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Depuis les années 70, les problémes posdés par la

. gécherecse dans 1'Afrique cahélienne ont entrainé des
investiccements plus ou moins importants dans les
localités affaectées. Les organisations internationales et
non gouvernementales qui les ont assurés ont comprie avec
l'expérience du terrain, qu'il ne cuffisait pas de mattire A

* la dispoeition des populations sinistrées ceartalnes

infrastructures, pour qu'elles les utilisent aussitét. En
effet, les données socio-culturelles 1locales peuvent,
malgré le besoin, faire obetacle & 1la solution des
. difficultés des habitants.

C'est ainsi que dans certains villages ou la pénurie
d'eay -&tait notoire les femmes refusaient de e
ravitailler A certaine puits parce que dane les croyances
locales, l'emplacement dudit puits était maudit. I1 en est
ainsi de nombre de coutumes qui ei elles n'4taient pas
prises en compte par les différente projets, ampécheraient
ces derniere d'atteindre leurs abjectife,

L'UNICBF accorde une grande importance A cet aspect
de l'aide internationale. I1 estime que 1'aide fournie doit
jouer le réle qui lui incombe ; en l'occurence, elle doit
assurer aux populations bénéficiaires, le bien étre
attendu osur les plans de 1la santé, des condultes
hygiéniques, de 1'assainissement du milieu.

Pour atteindre cet objectif, il est nécessaire d'agir

sur les conduites humaines afin qu'elles puiesent étre.. =
~ conformes aux normes fixées. o

la manipulation des conduites et attitudes, pour
réussir, doit s'appuyer sur des techniques d‘animation

socio-culturelles efficlentes. GraAce A celles-ci, les
habitudes, les comportemenic recherchés pourraient atre
inculqués aux différents groupes eoclaux.

el N Sp

L'étude conprend S grandes parties :

A. Lec éléments d‘hygiéne en ralation avec les points
d'sauy

B. Les éléments d'hygieéne en relation avec la vie des
ménages ot les
conduites d'assainiesement du milieu ;

C. Les coits de l'sau ;

o D. Les constructions symboliques en relation avec
= 1l'eau ;

E. L'imaginaire populaire de 1a propreté et des
problémes de
gestion de l'eau.

Gréce & des grilles d'observation et des guldes
d'entretien (voir les annexes), des é&léments d'information
ont &té collectée sur chacune de ces parties dans trois
zones géographiques différentes du Mali :

-~ zone de Djenné

- zone de Ségou
- zone de Niafunké.

" Les informations recueillies ont permis une meilleure
connaiesance des réalités du terrain, des populations
locales en ce qui concerne lee problémes des conduites
bygiéniques des populations enquétées en relation avec

o



' populations satisfont

zones .

1'eau et l'assainissement du miligu de vie et ceux liés A
1a gestion des points d'eau.

A. _Les points d'eau

L'obgervatich a révélé que dans les troie grandes
anquétées, ? points d'eau consistent
eceentlellement ‘en des™ fleuves, des mares, des puits
traditionnels et modernes, des forages. Ces derniers
eubissant peu les effets des conduites anti-hygidmiques
dans leur périmétre immédiat, du fait méme de leur
conception technique. En effet, ce type de puitse est
quasi-hermétique. 11 échappe ainsl aux retombées d'eaux
polluées. d’eaux poussiéreuses, etc,

Quant aux autrec points d'eau, malgré 1'existence de

certaines protections sanitaires (buses surélevées,
fermetures, margelles), 1ils ne "peuvent répondre qu'a
quelques rares normes d'hygiéne, Des produits

désinfectants pourraient rendre <ces eaux vraiment
potables. Mais 1le€5 observations ont établi qu'aucun des
points d'eau ne bénéficie de tels soins.

Malgré les dangers de contamination microbienne, les
leurs besoins -en eau s&ans
considératione epéciales. pour -la -pature- du point d'eau.
Les rares variables qui peuvent peser sur les choix sont
de 1'ordre- du de. 1l'sau . (agréable ou fade), de sa
couleur (limpide aqu grg;uause)aou de son aptitude A bien
faire mousser le savon lors des travaux de vaisselle ou
de lessiva. i

I1 faut par ailleurs remarquer que la discrimination
entre les différents types de points d'eau ne se fait gque
dans les zones ou les potentialités en eau sont

~les femmes et 1les enfants, le

ralativement considérables (ségou et Djénné), Dans les
localités situées plus au Nord, la profondeur dea nappes
fréatiques et Ia rareté des puits imposent aux habitants
l'vtilieation des forages.

Le choix des polints d'eau s'effectue selon la nature
des besoins que les populations veulent satisfaire. C'est
aingi que dans certaines localités, les puits dont 1'eau
est de mauwvaise qualité (saveur, coulsur, odeur, etc...)
sont utilieés pour la confection de briques de construc-
tion ou les travaux de jardinage. Les mares (& sec
pendant la période de nos enquétes) sont parfois utilisées
dans lez némes types d'activités, selon les propos de
persommes enquétées.

A Sofara par exemple (Djenné), l'unique pompe en état
de fonotiopnemwent n'est utilisée que pour la fabricationm
de briques parce que l'eau qu'on y collecte n'est pas
agréable au goldt ot ne mousse pas. Quant au fleuve, 11 est
utilisé pour des activités plus économiques, notamment la

péche et le tranépart

Cet ensemble d'activités engendre & son tour d'auvtres
activitées qui ont été saicies soue 1l'angle des conduites
d‘hygidne et d'assainissement du milieu de vie. Concernant
travail de collecte
s'accampagne de gestes parfoic anti-hygiéniques (crachate,
miction, défécations, etc). las hommes non plus e

. prennent phs de précautions particuliéres pour que 1'eau

recte potable et l'environnement sain. Certaines mares 4
sec sont devenues des dépotoirs ou se retrouvent les
carcasses d'animaux et autres ordures ménagéres.

Les observations ont montré, d'autre part, qu'aucun
puite n'avait un caractére sacré. Seules certaines mares
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(Kouakourou et Mio, respectivement Cercle de Djenné et
Ségou) et certains bras de fleuve le sont. Mais cela n'a
pas une grande incidence sur les conduites car les
interdits esont surtout d'ordre moral. Cependant, dans
toutes les zones enquétées, 11 est défendu de laver des
marpites dans le fleuve, Les génies ne le tolérent pas
(voir chapitre eur la symbolique de 1l'eaw).

B. les pménages

L'observation des ménages a permis de collecter des
informations eur les concessions (propreté des cases, de
la cour, latrines, etc), les femmes, les hommes et les
enfants (hygiéne du corps, de la bouche, etc..), les
ustensiles de maison, etc.

* _Les concessione

Elles ne disposent pas d'installations sanitaires
particulidres. Les plus remarquables sont les latrines
traditionnelles qul sont généralement dec fosses d'aisance
construites dans un coin de la cour et 1lee colns-
vaisselles qui méritent & peine le nom d'installation.

Hommes et femmes se lavent et satisfont leurs besoins
dans les latrines. Cependant, pour nombre de ménages Bozo
et de familles de la zone de Niafunké, le fleuve reste le
lieu privilégié de la toilette du corps. La propreté du
corps ne doit pas &tre confondue avec celle de la bouche
dans les différentes localités. Dans la zone de Ségou par

exemple, les habitants soignent moins leur bouche. Les
cure-dents y sont moins utilisés qu'a Niafunké et Djenné.
Yalgré tout, tous ceux qul sont convertis a 1'lIslam
veillent &4 se rincer soigneusement la bouche durant les
ablutions,

D'une maniére générale, la religion musulmane semble
avoir inculqué certaines babitudes bygiéniques & 1la
plupart des habitants des localités enquétées. En effet, a
Djenné autant qu'a Fiafunké et Ségou, chaque femme utilise
de 1l'aau dans les latrines pour la tollette des parties
intimes. Les hommes eux-mémes utilicent de 1l'eau quand ils
vont au “cabinet®,

*_Hygiéne des repas

Du fait de certaines normes traditiopnelles, les
gestes entourant le repas sont souvent anti-hygiéniques.
La toilette des mains dans le méme récipient et l'usage en
compun du plat illustrent bien le phénoméne. L'eau de
lavage des mains est de plus en plus polluée au fur et a
mesure qu'elle s'éloigne du chef de ménage vers les cadets
de la famille.

#_la _collecte et Je stockage de l'eau

Le plus souvent, 1'sau est potable lorsqu'elle sort du
puite (surtout quand c'est une pompe). Mais de nombreux
gestes anti-hygiéniques entourent 1la collecte, 1le
transport et le stockage. Biem des fommes estiment ne
point salir leur eau de boisson lorsqu'elles y plongent
les doigts. A ce propos, une attitude traditionmnelle
consiste 4 mal réagir aux reproches formulés dans le
cadre de 1'bhygiéne corparelle contre des adultes.
Traditionnellement, l'on ne doit pas manifester de dégoit



devant ce qui n'est pas condamné par la communauté elle-
méme.

Ainsi on manquerait de respect a une personne en
refusant l1'eau  qu'elle offre, mais ot elle a
malencontreusement plongé les doigts. La réaction de 1la
personne serait différente ei le geste anti-hygisnique
était reconnu tel par la communautd.

11 eembie que la population ne tient avcun compte de
l'existence des *infiniments petits® (les microbes). Pour
la plupart d'entre eux, une main est propre quand 1oeil
nu n'y décéle” pas d'impuretés. Il en est de méme pour
l'esu. Les conséquences d'une telle attitude peuvent étre
graves sur le plan de l'hygiéne en général. :

C. _Lec coits de l'eay

Par rapport aux revenus des ﬁopulations. 1'zau coite
extrémement cher dans les zones enquétées, surtout dans
le cercle de FNiafunké. ais gréce & l'aide internpationale,
les habitants, le plus souvent, n'ont qu'une participation
symbolique, L'on a pu é&tablir malgré toui, gqus gi les
villageois dévalent s'occuper de la réalisation d'un puits
traditionnel, cela leur reviendrait a environ 34.000 F CFA,

A cela s'ajouteraient les dépenses en ustensiles de-
collecte at stockage de 1'eau et autre matériel nécessaire-

pour la production de 1'eau. Les forages équipés de pompes
ne sont pas 2 la portée des villageois (voir chapitre
*colts de l'eau™).

D. _la cymbolique de 1'eau

les contes, légendes ou récits relatifs A l'eau sont
rares dane les zones enquétées sauf A Niafunké ou il
exicte le récit passionnant de 1'installation des

habitante et de leur lutte conire un génie se présentaunt
sous la forme d'une grosse anguills. Dans les autres
localités, c'est 1'histolre de "M& Faro* qui revient
constanment,

De tous ces é&léments, l'on retisnt que pour les
populations enquétées, les mythes, les légendes, sont une
eg8pdce de référence collective pour expliquer les
relationg de l'Homme & l'eau. Le (ou les! génieis) est la
force qui rend dynamiques cas relations. Ces derniéres
consistent en quelque sorte & donmer et & recevoir de
l'eau. Les sacrifices, les priéres au génie s'inscriveat
dans ce cadre et les maitres de 1'eau sont chargés de leur
exécution carrecte. '

Telle est 1l'histoire des “temps passés” selon les
habitants. Ils soutlennent que l'avanement de la religion
musulmane a supprimé ces pratiques.

Pourtant, des réponses contradictoires nous ont
permis d'établir (a4 Taga par exemple et A& Hio) que des
sacrificec ce font bal et blen. Tout au plus devrions-nous
signaler l'angoisse qui les entoure et qui se nourrit du
double sentiment de culpabilité envers la tradition et la
religion,

Au-dela de ces considérations, 1l'eau est source de vie
mais aussi source de mort si 1l'on n'observe pas les
normes prescrites par les ancétres. Elle est aussi un
véhicule, un médium capable de se charger de la force des
incantations ou de la vertu guérieseuse des plantes et
poudres magiques. Elle est enfin une force purificatrice
qui lave de toute souillure. Telle ast la signification
symbolique dee ablutions avant la priére.



E._L'imaginaire populaire de la propreté et de Ja
gestlon de l'eau
Ce chapitre a pu  permettre d'établir des

contradictions notoires entre la théorie de la propreté et
sa pratique dans les milieux traditicnnels.

Théoriquement, l‘homme propre est bien perqu par les
populations. Ces dernidéres pensent que l'on devrait se
laver réguliérement, nettoyer les habits, etc. Pourtant,
les mémes personnes soutlennent que les toilettes
frequentes (surtout avec du savon) fragilisent l‘homme.
Elles semblent méme induire que ne pas se laver est signs
de virilité par opposition & la féminité qui exigerait ume
certaine coguetterie.

En réalité, nous assistons encore une folis & ce
niveau, a4 un affrontement de la tradition avec des normes
toujours plus modernisées.

Quant aux problémes de gestion, 1'étude a montré qu'il
n'existait pas d'organisation spécifique dans ce sens. La

plupart des habitants s'attendent & ce que les
fourniegseurs d'aide J(organisations internationales, OXNG) |
s'en chargent, notamment en ce qul concerne la

maintenance des pompes. Dans quelques rares cas (Mioc et
Soumpi). Les habitante se sont occupés du dépannage de
leurs pompes. Sansanding par ailleurs, a souvent fait
appel & un mécanicien pour se tirer d'affaire. Mals tout
cela manque d'organisation.

Sonclusion

L'étude a permis de réunir une masee d‘informations
sur les hommes et leure milleux de vie dans l'optique de

—_—

conduites favorisant 1'hygiéne. Tel était son objectif. Ces
informations devraient servir de source d'inspiration pour
la construction d'outils d'animation bilen adaptés aux
réalités du terrain, aux normes socio-culturelles lacales,
& partir d'hypothéses pertinentes diciées par 1la
connaissance du terrain./,
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Par Bicodéme CONDE et Modibo BABO,
Consultants-UNICEF,
avec la participation méthodologique de
Albert ANTONIOLI

INTRODUCT ION

Le MNali fait partie des régions sahéliennses qui,
dépuis la grande sécheresse des années 70, ont de grandes

difficultés & couvrir leurs besolns en eau, et surtout en )

eau potable. L'UNICEF (et bien d'autres organisations
internationales et non gouvernementales), pour cela, a
entrepris & travers certaines actions, de 1lui venir en
aide. Ces actions ont cuaslsté en des investiscements
pour des forages de puits; l'orgasisation de la gestion en
vue d'une maintenance correcte des pompes et la
dynamisation de conduites soclo-culturalles susceptibles
de favoriser le bien &tre eon matiére de santeé.

Dans les  domaines de  l'hydraulique et de
V'agsainiscsement do milieu au Hali, L'UNICEF compte dé&ja
epviron 1 200 points d'eau, essentlellement des forages
dans les régions de Koulikoro, Ropti, Tombouctou, Ségou et
Gao. De 1988 & 192, environ 450 nouveaux forages seront
réalisés en 48, 5¢ et & régons. d'autre part, une centains
de forages seront rébabilités dans la région en méme
tenps qu'une autre centaine de puits nouveaux y seront
forés, selon les possibilités tecbniques qu'offrira le
secteur,
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Parallélement & ces travauz, des activités de ™
maintenance et de protection sanitaire concerneront
environ 600 puits dans la méme période (aménagement du
périmetre du point d'esau, de superstructure pour la
protection du puits, javélisation);

Pour assurer une utilisation optimum des réalisations,
le volet scensibilisation, animation et éducation pour
l'hygiéne des populations qui en bénéficient doit étre
privileégié. L'étude préeente a pour cbjectif de répondre a
cette préoccupation. Elle ne peut y parvenir cependant
sans une bonne connaissance du miliev d'intervantion, des
conduites, des habitudes, des reprﬁsentations mentales, du
symbolisme, etc, des Fpogulatiog_s” iocales. les infareations
recuetllies sur ces domaines seront pour l'animateur, la
melilleure source d'inspiration pour la mise au point d'un
outil d'animation soclo-culturelle. La connaisssnce du
milieu et des hommes donne par ailleure la garantie d'une
collaboratior barmonieuss entre techmilciens et populations
locales. Cette réalité impose donc & 1'étude de réunir le
maximum d'éléments d'information sur las zones-cibles,
sans que cela ne géme en rien l'objectif finmal qui chercha
1'épanouicsenent de conduites hygiéniques et
d'assainissement du milieu chez chaque habitant.

I _METHODOLOGIE

1. [}

La nature des travaux exécubés dans les zones
d'intervention et des préoccupations de l'unicef définit
implicitement les types de problémes qu'il faut résoudre :

~ Probléames techniques pusés par les forages.

~ Problemes de maintenance et de gestion des points
d'eau.



- Problémes liés aux conduites anti-hygiéniques des
populations.

Les deux derniers points sont ceux qui intéressent le
plus -1'étude, car -elle doit pouvoir, & partir de donnpées
soclo-culturelles et é&conomiques, fournir la formule d'un
outil performant (en matiére d'arimation et d'éducation
sanitaire) susceptibles d'influencer positivement Iles
comportements, les habitudes, les gestes, les croyances,
etc. 1lés & 1'utilisation et & la gestion de l'eau. C'est
ainsi qu'elle peut espérer dooner l'orientation soubaitée
aux mesures d'hygiene de l'eau et d'assainissement du
milieu.

11 apparait ains! que 1'étude, pour atteindre ges

objectifs, devrait s'appuyer sur le maximum d'informations
concernant les localités bénéficiaires de 1° aide_ﬁeuls__cﬂﬁ

- Le travail present comporter
deux grandes étapes

~ L'%tape de la collecte de données descriptives des
localités {(conduites de collecte, de tranesport, de
stockage et d‘utilisation de 1'eau, entretien des
puits, gestes en relation avec l'eau, activités dang le
périmetre des points d'eau, représentations et
gymbolisme liés & l'eau, coiits de 1l'eau, etc.),

- L'étape de 1l'expérimentation des solutions adoptées
(autile d'animation) pour une boone gestion des
points d'eau &t la dynamisation de comportements en
accord avec 1'hygiéne et l'assainissement du milieu,
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2 - La collecte des données dascriptives

, L'enquéte se situera dans le domaine de ce que les
spéclalistes en sclences sociales appallent “études
exploratives et descriptives” (voir 2 ce propos l'ouvrage
de C. Selltiz, J.S.¥rightsman et S.V Cook sur “Les méthades
de recherche en scieunces sociales”, Ed. H.R.V., Montréal).
Comme telle, elle a pour but d'aller & la quéte d'éléments
susceptibles de susciter des intuitions, des hypothéses de
solution pour une bonne gestion des points d'eau et pour
une formule catalysante des conduites bygiéniques,
favorable a l'assainissement du milieu en général.

Une telle méthode s'impose parce que l'étude porte sur
un théme relativement inexploré (en ce sens que l'on ne
dispose pas de documents nl de l'expérience suffisante
pour batir unme théoria dont découleraient des hypothéses
da travail, encore moins de variables précises qui
permettraient de tester ces hypothéses),

Ainsi, l'enquéte s'effectuera sur deux plans :

1° plan : l'observation gur le terrain : elle portera sur

les points d'eau et leur environnement, les activités des
hommes, des fenmmes, des enfants et des animaux dans cet
environnement en premier temps, en un deuxieéme temps, les
ménages & travers 1'hygiéne des lieux, des ustensiles de
maison, du corps, etc.



" a) Les lieux de l'observation :

- '

Entretiens esur le symbolisme de 1l'eau, 1les
représentations mentales de la propreté et les coits de
l'eau.

Ces plane sont développée ci-dessous.
ler plan : l'ocheervation eur le tarrain

le périmétre des points d'eau (puits traditiomnels,
puits modernes, forages et eaux de surface)
Certains ménages typiques des localités enquétées.

by Les objets de l'observation
% Lesc polintg d'eau

~ Les pults et leur environnsment matériel

- les activités des hommes, des femmes et des enfante
dans le périmétre des points d'eau~ Les geste entourant
la collecte de 1l'eau, depuis 1le puisage Jusqu'au
transport.

- Le nombre d'usagers des différents polints d'eav aux

heures suivnates la matinée (6h-12h), la journée (12-16h),

la esoirée (16-19h), leur sexe, les &ges approximatifs, la
tenue vestimentaire, les gestes des uns et des autres.

- Les conduites anti-hygléniques fortuites & proximité

des points d'eau (défécation, miction,
Jet d'objets pollué dans l'eau etc).

abandon d'ordres,

Les protections sanitaires des points d'eau (types, état,
efficacité

animaug dans le périmétre des points d'eau (activités,

pour assurer la propreté de l'saul.- Las
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part prise dans la pollution des lieux, mesures entourant
leur utilisation des lieux atc).

% _Les ménages

- Ubservation des licux & partir des points suivants :
+ hygiéne des cases
+ hygiéne de la cnur

Le probléme des personnes-ressources est au centre de
ce niveau de l'enquéte. Les guides d'entretien domneront
les indications nécessaires pour le résoudre et ausei pour
saisir les informations relatives aux représentations
mentales de la propreté, au symbolisme, & la gestion et -
aux coits de 1'eau. )

Concernant le symbolisme de l'eau, les é&léments ci-
apres seront priviléglés :

-~ Contes, récite et légendes relatifs & l'eau,
spécifiques aux zones étudides : A
-modes d'utilisation traditionnelle de l'eau :
. gacrifices avec et pour l'eau
. féta de l'zau
. génies de l'eau et les maitres de l'eau
médications traditionnelles (valeur curative de
1'eau, propreté magique, etc.).
" . interdits et sanctions relatives 4 l'eau
. poids des religions importées.



Lo croisement du profil obtenu gricé aux doonées
collectées avec les normes de 1'hygiene devrait permettre
une meilleure définition des critéres de résistance face
aux changements soubaités. )

Par ailleurs, des 1ndications utiles seront données
aux enquéteurs pour repérer des parsonnes-ressources des
catégories suivantes :

~ conteurs

- sacrificateurs

- chefs de sociétés initlatiques et chefs religieux
- vieux ipitiés de la communauté

~ grands chasseurs;

Ces personnes pourront éventuellemant ¢tre
entretenuss des  problémes de gestion et/opu de
représentations mentales de la propreté.

Les propos recueillis sur ce dernier point seront
enrichis de ceux tenus par des Jjeunes hommes et femmes
ayant subi l'influence de la scolarisation ou nomb.

Enfin, les colits de l'esau meront évalués eelon les
familles, réparties d'aprés une typologie qui distingue
entre les petis ménages = (Jusqu'a 5 personnes et les
grands ménages (plus de 10 personnes).

L*étude sera eoffectuée dans 9 villages selon les
critéres croisés de l'ethnie et du type de point d'eau
{volr tableau ci-apreée).
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g 2 2 iy 2t o o e o O - -

IVillagas ! Cercles { Ethnies | Points d'eau {Populationl
| S | | S S D
{Niafunkd INiafunké |5onrai et 14 forages + 4 puits 11957 hbts |
| S, | (O, | S S | !
ISaraféré  INiafunké tPeulh et 14 forages 4 3Pu+ 8PT | 647 “ |
| | | Bozo | | i
S, | P | | P | 1
1Soumpi INiafunké {Sonrai el 12fa 2 2PM + 4PT 1 1850 * |
i } IBanbara | | I
e | I R, | S ]
Taga 10jénné  {Bambara 1P T+ 2PN i 589 ¢ |
 eemem e D I b !
1Sofara {Djénnéd (Sarakolé + ISTPR+F I + 1 Ma 13333 |
| | IPeulh | 1 i
R | R, bememccoam D | ]
lKouakourou {0jénnéd  {Bozo + IEM+1F)+2 0 ) 2548 % )
| | tSomano ! ] i
e [, | S S, !
i¥io (S4gou  (Bambara + |3Fo + 3PM + ) canal P66 ® |
| IO b oeeeeem I
iSansanding |Sagsu 1Sarakold + 16 Fo + 3 Pn 4.1 F ] | 9649 " |
| 1 {Bozo | } I
| S  FOO D boee - O IR [
1Gounabougou i Ségou !Bambara 12Fo+ 1 PR+ 1 Ma I 1132 {
]

- - - - - - -

PM : Puits moderne F I : fleuve Ma : Marigot, mares
PT ¢ Puits treditionnel ¥ o : Forage

Par le choix de la méthode d'investigation et grédce a
des outils que nous avons tenté d'affiner le plus
possible, nous espérons collecter le maximum d'4léments
d‘information susceptibles de servir de point d'appul a



une méthode d'animation adaptée aux populations des zones
d'intervention de 1'UNICEF.

U1 _LENQUETE SUR LE TERRAIN
a) _leg premiers contacts

La valeur d'une enquéte dépend dans une trés large
mesure de la qualité des premiers contacts établis avec
le terrain. Avant de nous readre dans le cercle de Djenné
dans le cadre du "pré-test des outils, nous avions nourri
quelques 1lnquiétudes a c¢& sujet. Rous croyions que les
autorités administratives ou traditionnelles (n'ayant pas
éta saisies officlellement du probléme) ne nous empéchent
d'opérer dans leur secteur.

Ces appréhensions furent balayées par l'accueil que
nous réserverent les chefs d&'arrondissement de Sofara,
Taga et Kouakourou auxquels nous avions expliqué en
simplifiant le plus possible, les objectifs de 1'étude.

11 en fut ainsi dans les villages du cercle de Ségou
(Sansanding, Gomabougou et Hio) ainsi que ceux de
Niafunké (Soumpi, Niafunké-ville et Saraféré).

Aux auvtorités des différentes localités, les activités de
chacun des neufs enquéteurs engagés (un par village
enquété) furent définles. Ep 1'occursnce, chaque agent
devait consacrer une semaine environ a l'observation des
points d'eau du vwvillage <(forages, puite modernes ou
trditionnels, fleuves, mares, etc...). La semaine suivante,
sept ménages ceralent l‘objet du travail d'observation. Une
trolsiéme semaine eerait consacrée & la localisation et a
1'interview de personnes-ressources sur le thame du
symbolisme de l'sau et des représentations mentales de la
propreté dans 1'imaginaire traditiomnel. Quant A 1la
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quatriéme et derniére semaine, elle devait servir a la
collecte d'informations inté-ressantes sur les normes, les
régles locales ds la gestion de l'eau. telles étaient les
prévisions. cependant, dans le souci de rendre 1'étude
encore plus complete, elle fut rallongée d'une semalne
durant laquelle tels colts de 1l'eau furent étudiés selon
trois categories de familles (grande, moyenne et petite).

b) - !

Le cercle de Djénné est celul qui fut retenu dans nos
plans pour juger de l'efficacité, de la sensibilité des
outils. A ce niveau, 1l importait particuliérement de
tester les grilles d'observation desti-nées aux points
d'eau et celles conques pour les ménages d'une part, et
d'autre part d'apprécier les réactions des personnes-
ressources aux guldes d'entretien sur le symbolisme et les
représentations de la proprets.

C'est ainsi que le premier jour du test, les trois
enquéteurs de Djénné répartis entre les villages de
cofara, taga, et Kouakouraqu expérimentérent les fiches
"points d'eau®. Le deuxiéme Jjour, ce fut le tour des
fiches “ménages”. Deux jours furemt copsacrés & 1la
localisation de personnes-ressources et & leur
interview selon les normes des guides d'entretien.

Basés & Djénne, le coordonnateur et le coordonnateur
adjoint de l'6¢tude ont couvert ces activités en faisant le
tour des villages une fols tous les deux jours. Alnsi
purent-ile les 5& et 6& Jours, analyser les résultats
obtenus et prodiguer les conseils nécessaires aux
snquéteurs.

A 1'issue de cette analyse, les constationes suivantes
furent faites:



~ les fiches d'observation des points d'eau, grice a
des items fermés et ouverts qui se complétaient offrailent
un champ sufisamment vaste pour qu'on espére y collecter
le maximum d'éléments d'infarmation dans toutes les zones
d'engquéte.

~ Les fiches ménages ayant adopté les mémes principes
directaurs (ltems (fermés of ouverts), donnaient lss mémes
garantiss., Cependant, les items couvrant les gectes
d'hygiéne entourant la miction et la défécation durent
é&tre légarement wmodifiés. La distinction “lavage des
mains” et "lavage des parifes intimes" aprés la miction et
ia défécation n'apparaiesant pas, cetts correctica fut
prise en compte.

Ainsi pouvait-on désormais distinguer entre les
personnes qui se lavent les parties intimes sane en faire
autant pour les mains et inversement, ou cellee qui
pratiquent 1l'hygidne de tous les aléments concernés, Etant
doané la délicatessa de 1'cbservaticn de 1'hygienme des
parties intimes, ssuls des signes extérleurs pouvaient
permettre de trouver des répopnses aux problemes posés.
Ainsi, un sujet ese rendant dans les latrines avec une
bouilloire et en sortant les deux mains mouillées devait
étre considéré comme s'étant nettoyé les parties intimes
et les mains., Dans certaines localités, les prévisions
furent parfois perturbéss.

—— e

11 a fallu trouver des accomodements compensatoiras.
Ce fut le cas de Mio (cercle de Ségou) et Gomabougou
{cercle de Ségou). I1 existe a Nio un canal derriére
lequel chaque famille entretient un jardin destiné surtout
a la culture des oignons. Chaque jour, le matin de bomnne
beure, les familles effectuent la traversée an pirogue
pour &'y rendre et passer toute la journés. De ce fait, les
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sept Jours prévus pour l'observation des ménages ae

‘pouvaient &tre normalemert respectés. I1 fut donc décidé

gque l'enquéteur se rendrait tét le matin dans les ménages
et les observerait jusqu'a leur départ sur l'astre riva. Il
devait procéder de la méme mauniére le soir, au retour des
familles enquétées.

A Gomabougou, le proviéme se posaili sensiblement de
la méwe manieére. Les familles restent dehors presqua
toute la journdée. Les solutione de Hio y fursnt également
adoptées.

11 est probable qua la réduction du temps
d'cbservation que cette réalité suntraine soit a l'origine
d'un certain rétrécissement de l'informatlion. Malgré tout,
les résultats obtenus laiesent penser que les contraiantes
economiques, en pesant sur les villagenis, les ont soumis
& une sorte de concentration des activiiés ménageres dans
les quelques heures qui précédeat le départ pour les
champs et celles qui suivent le retour a la meison, les
unités d'observation de ce fait, apparaissent pombreuses
malgré le court laps de temps qul leur est comsacré.

Par alileurs, il n'a pas toujours é6té facile de trouver
des personnes-rescources susceptibles de fournir des
informatione intéres-santes sur le symbolisme
traditionnel de 1'sau. et lorsqu'on en trouvait, les
*curiosités® relatives aux sacrifices et rites de 1l'eau
suscltaient des réticences. A ce propos, certains sujets
ont soulignéd le danger qu'il y avait & trahir las secrets
des ancétres et des génies du fleuve. La sanction en est
souvent la mort.



C'est ainsi qu'a Tega, les personnes-ressources, de
crainte d'8tre accusées d'avoir trahi les secrets, ont
exige d'étre réunies au méme endroit et de discuter
ensuite des questions relstives au symbolisme de 1'eau.
L'snquéteur de Taga s'est ailnsi trouvé personnellement
impliqué dans ces circuits traditionnels. Le secret des
lieux de certains sacrifices et de leur rituel lui fut
livré, mais sous le sceau de la confiance et de
1'engagement & garder secret ce qui lui a été confis.
Convaincu & son tour que la mort seralt la sanction d'une
quelconque indiscrétion, l'enqudteur a opté pour le
silence.

De ces éléments, l'on tire la lagon que les enquétes
sur  le symbolisme, de par leur caractére delicat,
demandent beaucoup plus de temps : un temps devant servir
a4 une meilleure compréhension de la mentalité locale et
aussl A gagner la confiance de ceux qui détiennent le
“savoir”.

Malgré toutes les difficultés rencontrées, l'on peut
estimer, au vu de la masse d'informations collectées, que
1*6tude a atteint ses objectifs réunir le maximum
d'6lements sur les attitudes d'hygiene vis a vis des
points d'eau et de l'assainissement du milieu ainsi que
sur les questions relatives A la gestion et au codt de
l'eau. Gréce a4 son orientation  explorative, des
informations ont été obtenuves qui permetient une mellleure
connaissance de l'environnement physique des polnts d'eau,
en méme temps qu'elles offrent un riche cliché de la vie
des ménages saisie en relation avec l'eau.
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IV _LES RESULTATS DE L'ENQUETE
A) _Leg domajpes de 1l'enguéts

Cosformément aux prévisions du projet de recherche,
le travail des enquéteurs a couvert simultanément les
cercles de Djénné (représenté par les villages de
sansanding, Gomabougou et Mio), de Hiafupké (représenté
par Soumpi, saraféré et Kiafunké-ville).

Dans chaque cercle, 21 points d'seau environ ont éi&
observés pendant sept jours ; soit un total d'environ 63
points  d'eau  représentant le champ global des
pbservations relatives & l'eau.

Ces points se répartissert selon les modalités du

tableau ci—-dessous : {(cf. tabl, 1.
| ] ! | } ]

Localités | Forages | P M I PT | Flauve | Mare | Total
----------- e e Rl Rt R it S E e
Niafunké | 7 i 7 | 4 | 3 } - ] 21
----------- [ e B e D B ]
Bégou i 8 J 7 |2 } 1 1 P4 | 20

-=1 e R Jommmen R |mem————— jmmmm-
Djénné | 4 | 7 Y | 2 i 2 ] 21
- | == | il === e m—————
TOTAL I 19 b2 I 12 ! 6 i A | 62
---- | === ! el e | |-

lableau 1

-

o



Quant aux ménage observés, ils sobt auv nombre de 21
environ par zone : &0it un total de 63 ménages pour
l'ensemble des localités enquétées, répartis entre les
ethnies Bapmbara, Bozo, Bella, Peulh, Somono, Sarakollé et
Sonrai selon les modalités du tableau n°2.

o s e g B Y R D O D o D i S S e o A P i e P L e i D L R ) g N W

iNonbra de ménages obsarvés par localité i

Ethnies formm Ammmm .- |
} Djénnd | Ségou ) RMiafunkd 1 TOTAL |
------------------ fmmmemmem [ me { e e | e e |
Basbara I 4 14 } 7 | 28 !
- -1 memfemmm————— famemmmmar e |mmmem e em e !
Bella bl | - } - ! ] |
- - - frmrmmm—— Jommee e e et |
Bozo I4 } 2 ] 1 } 7 i
wene -1- mm |- fmmm——— form- -]
Paulh I 4 ! 1 ) 3 [ i1 !
--------- e ] B B et DAL EEE LR R
Baraknllé | 4 i 3 ] - I é i
------------------- e L e ikl
5o80ON0 i 4 } - | ~ i 4 }
----------------- R R Ll
Sonrai - ] - | 7 i 7 ]
------------------ ] -|=- - -1 s |
TaraL {2l P § 21 4 £3 |
ablaay 2

Par ailleurs, une vingtaine de personnes-ressources
oot été¢ inter-viewées osur les thédmes du symbolisme de

l'eau et 1les représentations mentales de la propreté.
Concernant ce dernier point, 72 jeunes (gargons et filles)
et 18 vieilles femmes en plus des vieux choisis comme
inter-locuteurs esurent a s'entretenir avec les enquéteurs.
Ceux d'entre eux impliqués dans des organisations pour la
gestion de l'eau furent également interrages.

BEn dernier lieu, nous avons tenté de déterminmer les
coite de l'eau en fonction de 3 types de ménage grand,
moyen et petit. L'exploration de ces différents domaines a
l'aide des outils construits & cet effet (grilles
d‘cbeervation, guides d'entretien et questionpalre) a
permis de réunir une masse d'informations que le chapitre
suivant se propose de présenter,

1) Eléments d'hygiéne en relation avec les points
d’sau

ay Ia zone de  Diénns
Dane le cercle de Djémn&, 21 points d'eau et leur

périmetre immédiat cnt 4té observés dont 4 forages, 7
puite modernes, 6 puits traditicmnels
2 longueurs de fleuve et 2 mares.

I » 1'g
D'une manlére geéndrale, l'eau & Djénné est limpide et
de goit agréable, En effet, sur l'ensemble des 21 points
d'eau observés, 14 ont upe eau limpide et agreéable au
goit, comme l'indique le tableau ci-dessous (tableau 3.




- - a0

] Qualités da 1'aay !

Localités |mm=mmmmmmmse s emmmse e n e s s oo -}

! I:'ife‘:ilful Argileuse . ”-‘f?i“b“ “I-fade :

-;;;;;; ----------- :- 777 : 07 :: 6/7 : |72

n;;;;;urou :‘“‘3/7 'l §/7 I 4/7 ] 377 :

oA e T w1
Jableay 3 ¢ Cercle ds (iénné

La qualité des personnes ou animaux qui fréquentent
un point d'eau permet de préjuger de la nature des
activités autour de celui-ci, des besoins et méme des
aménagements Décessaires dans le sens de la protection
sanitaire ou du confort des utilisateurs. Cet item a éte
retenu pour ces raisons. C'est ainsi que les enquéteurs
pnt pu constater que parmi les points d'eau cbeervés, une
vingtaine était fréquentée par les femmes, 14 par les([,
hommes, 18 par les enfants et 10 par les animaux. Nous!
rappelons que les points d'eau observés sont au nombre de
21. L'impression de dépassement que susciterait le cumul
des points fréquentés par les utilisateurs, s'explique par
le fait que le méme puits (ocu fleuve ou mare) peut étre le
lieu de rencontre de toutes les catégories d'usagers.

Le tableau ci~dessous (cf. tableau 5) donne le deétail
des points d'eau ou femmes, hommes, enfanmts et bétail ont
été trouves.
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POINTS D'EAU

Utilisateurs |
| c e e e e ————— - -
{ Flauve | Mare | PH | PT I Forage 1 Total
-------------- Rl Lt ! I=- o el LRt bbb
Femnas b2 } 2 )7 } & 31 2022)
- I fmmmemm- | ~mmmmmn— Jecommonn |~ mman |- -
Hoxnes | 2 I 2 | 4 | 3 | 3 142
-------------- e -~ | ===| -
Enfants P2 1 2 | 6 ! 5 | 4 I 19/21
- -~- f [~ | e L [womammmnn-
Bétail ! 2 | 2 1 i 3 | 2 b 10723
ableaw 5 . Didnné
L'on peut dire que les femmes sont présentes dans le
périmétre de toue les ©points d'eau, accompagnées
\généralement des enfants., Les hommes de par leurs

occupations traditionnelles, fréquentent moine les pults.
seuls les animaux ot certalnes activités comme la
| fabrication de briques, la péche ou le jardinage les
\rapprochent de ces lieux considérés comme le fief des
femmes. Il nous a été rapporté que dans certains villages,
les hommes avant d'entrer dans le périmétire d'un marigot,
devaient annoncer leur arrivée afin que les femmes
prennent leurs précautions sur le plam de la pudeur.

Dans 1a zone de Djénné, les points d'eau se situent de
plus en plus dans le cercle des lieux d‘habitation ; seuls
le fleuve et parfols les mares se trouvent é€loignés des
villages. De ce fait, les objets qu'on observe sutour des
puits sont ceux qul trainent dame la plupart des localités
de la zome excréments humains ou d'animaux, viellles
tombes, tiges de mil pourries, briques de terre pour la
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Devant la masse des conduites anti-hygiéniques
observées, les protections sanitaires des points d'eau
apparaissent le plus souvent dérisoires.

A Djénné, les usagers crachent dane le périmétre de
tous les points d'eau. Bien qu'on y assiste parfols, les
activités de miction et de défécation sont moins
fréquentes.

Concernant la miction, le cas a été enregistré autour
de 2 puite traditionnels, un forage, 2 longueurs de
fleuves et 2 mares. Quant a la défécation, des cas ont été
observés autour d'un puits traditiommel, 2 puits modernes,
une longueur de fleuve et une mare.

Par ailleurs, les usagers, par certains actes
accompagnant 1a collecte de l'esu contribuent 2 1la
pollution de l'eau et des lieux. D'une maniére générale,
les puisettes trainent par terre parce que nul n'a songé a
leur aménager une niche. Une fois l'eau puisée, les femmes
et les enfants ne font guére attention & leurs mains
sales qu'ils plongent dans 1l'eau destinée A la boisson.
Les récipients utilisés eux-mémes sont rarement nets. Les
eaux usées consécutives aux bains corporels, au lavage des
ustensiles de cuisine et la lessive du linge sale stagnent
dans le périmadtre des puits ; des ordures sont parfois
Jetées dans le puits.

b) L4 ZONE DE SEGOU

Dans le cercle de Ségou, les observations ont porté
sur 20 points d'eau répartis comme ci-dessous indiqué (cf.
tableau 7). Parml ces points d'eau, sont considérés comme
ayant un caractére sacré : le fleuve et la mare de Mio.
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Points d'eau | Forages | PH PT | Fleuve | Mares |
me- ! -=1
I
{

—-nn]

|
Effectifs 8 i 7 L 2 |
{

Lableay 1. S€Qou
Ces points d'eau couvrenst les trois villages de
Sansanding, Gomabougou et Mio.

Les caractéristiques des points d'eau de la zone
transparaissent clalrement dans ls tableau ci-dessous (cf.
tableau 8). Ce dernier révéle que les forages répondent
bien a presque toutes les normes de l'usage domestique. En
effet, l'eau des forages est limpide et agréable au goidt.
Gréce & une couverture quasi-bhermétique, elle ne recéle
aucun élément en suspenslon. Pour la lessive, la vaisselle
et les bains corporels, elle mousse bien, seuls deux
forages, & cause de pléces de la pompe proba-blement,
donnent de bonne heure le matin, une eau ob l'on trouve de
la rouille en suspension. Cette eau a mauvais goit et ghte
celul des aliments qui y cuisent. Certaines femmes
soutiennent que cette rouille attaque également les
ustensiles de collecte.

Les puits modernes donnent moins satisfaction., Leur
eau aest souvent trouble et fade au godt. Du fait de leur

ouverture aux quatre vents, des objets divers, des
insectes, des animaux (les crapauds précisément) y
tombent.

Quant aux puits tiraditiomnels, malgré la couleur

trouble de leur eau, celle-ci a bon goit et mousse bien.
L'eau du fleuve également ; mais elle donne des

_ démangeaisons. Ce dernier grief est retenu aussi contre



une mare observée a Hio. Cette derniére empoisonperait
_ ‘d'autre part, les enfants qui y boivent,

----------------

Démangeaisons et asséchement de 1la
Démangeaisons et empoisonnement des enfants.

peau. RD ' =

Qualité de 1'eau ! Points d'eau ! 85 Y 16
o o e g e s { Dans la zone de ségou, les pnints d eau sont utilisés
{Foragasl PH | PT | Flauval Mares! autant par les femmes que par 1es hommes, les enfants et
------------------------------------- - - le bétail. Ce qul parait le plus singulier, c'est une
ILispide I 8/8 §3/7 0720 0/v 112 | espéce de discipline que les femmes observenti darns la
Couleur jramommamm e n e aan fommm——- fom=-= e B |==~=n- | collecte de l'sau : elles ne stockent pas l'eau en grande
“|Trouble - .. b6/8 147 228 140 L 072 quantité :@ elles se rendent au point d'eau au fil des
mhmm— -~ e e besolns., Aussi les ‘“embouteillages®™ sont-ils rares. Le
iAgréable I 8/8 L &/7 0 2728 Vv 1072 ) tableau ci-dessous donne la mesure de l'utilisation selon
Bogt jommmmommns s e fommmenm f=mme- e frmmmm- ! le type de point d'eau. (cf. tableau 9).
iFade Poo/8 1 e/710/20 010 1 0/2 1
IBrindilles + | i I i I | Utilisateurs | POINTS D'EAV |
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e e e e e S e e s oo Enfants It I w2 1N ! /2 1 B8 I
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Reaction au | - fomn Jomem- e fommomm | ! ] I
sayon tNa mousse ! | t 1 ! i
Ipas bien b 0/8 t W7 10721 00 1 O/2
| e el fmemoma- [==an- frommfmmmmm—a fommmm- I
Autres réactions ( % ) 12/8 RA 1177 1 0/211/1 RC 11/2 ROI Sery : né S [ :
| IRB |} ] } ! De nombreux objets trament dane 1le périmétre des
----------- = - points d'eau, Hous avons choisi d'en faire un inventaire
exhaugtif qui révéle que les puits sont généralement
Jableau 8 : # Légende RA = rouille en suspension, le disséminés entre les concessions car les objets qui les
matin. RB = oxydation des ustensiles métalliques et entourent définissent pratiquement les villages eux-
jauniceement des callebasses et gourdes. RC = mémes : enclos, abreuvoirs, champs, hangars, tas de
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funier, marché, cases, etc. Parmi ces éléments, nous en
présentons un certaln nombre qui, de notre point de vue,
peuvent polluer l'environnement (cf. tablau 10).
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Les activités autour des points d'eau se répartissent
entre les hommes, les femmes, les enfants et le bétail.

Les hommes s'y occupent de confection de briques, de
péche, de maraichage et s'y baignent parfoic ; Les femmes
quant & elles, y lavent le linge sale, font la vaisselle,

et s'y baignent souvent.
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Les enfants y jouent et aident leur meére dams las
travaug tandis que les animaux s'abreuvent ou paissent
dans les environs immédiats. Le tableau qui précede en
fait le détail (cf. tableau 11).

L'observation de points d'eau de la zone de ségou a

permis le recensement des conduites anti-hygiéniques
suivantes crachat, miction, défécation, dépét des
puisettes par terre, abreuvage d‘animauzx dane les

récipients de la collecte ou l'on plonge également des
mains généra-lement sales. de telles conduites sont
observees autour de tous les pointe d'eau. Mais certaines
gsont plus fréquentes que d'autres. Le tableau sulvant en
fixe lec normes. (cf. tableau 12),

Conduites anii- ! Points d'azy |
hvgiéniques fummmmo e o e e e e e e s e !

t Forages | PH 1 PT | Fleuve | Hares i
------------------------ e e e e e B |
Crachat i 8/6 + w7 b o VWY 0 W2
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------------------------ R Bt L B P
Poilution des récipientsl 6/8 1 7/7 | 2/2 | 11 b 22 |
de 1a coll } | | i ] |
------------------------ |=emmmmmm e o] } -=i- |
Puisatts au sol ! - ([ 7 R T ¥ & S B ! -
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Contre ces conduites, les points d'eau ne sont pas
toujours protégés. L'eau des forages elle-méme est polluée
durant la collecte. Cependant, des efforts sont fournis
surtout pour équiper les forages de mure d‘emceinte, de
pulsards et d'abreuvoirs ; les puits modernes et
traditionnele de margelles surelévées et parfois de socles
destinés aux récipients de collecte.

C. _LA ZOWE DE NIAFUNKE

Dans la zone de Niafunké, le travail d'observation des
enquéteurs a porté sur 21 points d'eau répartis entre les
forages, les puits modernmes, les puits traditionnels et
les fleuves. Le tableay ci-dessous en présente 1la
distribution. (cf. tableau 13), Parmi ces polnts d'eau,
ssul le fleuve du fait de certains sacrifices qui s'y
effectuent, révéle un caractére sacre.

o e o o i o

Points d'eau | Foragas | P | PT | Fleuve |
------------------- R B e e
Effectifs I e
[ ! | i |
Taijeay 12 : Niafunké

La qualité de 1'eau

Paraillement aux zones de Ségou et Djénné, l'eau des
forages apparait comme celle qui répond le mieux aux
normes d'oygiéne +tout en domnant eatisfaction aux
ménagéres dans les travaux domestiques de lessive,
vaisselle etc ; car cette sau mousse bien et a un goit
genéralement agréable; Pour une zone comms Fiafunké, ceci
est une colacidence heureuse en ce sens que les pompes y
ont un grand avenir. Les puite modernes et traditionnels



y sont trés profonds et nacessitent souvent la traction
animals pour 1la collecte. Avec les forages, de tels
problémes ne se posent pas. Le tableau ci-~desgous permet
de faire le détall des caractéristiques des différents
types de point d'eau (cf. tableau 14).
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Leg utilisateurs des EQ!E;E Q‘EE!!

Les longueurs de fleuve & Nlafunké sont le lieu de
rencontre de toutes les catégories d'utilisateurs (femmes,
hormes, enfants, bétail) alors que les pompes et les pults
font 1'objet d'une certaine discrimimation, surtout en ce
qui concerne les animaux. Le tableau 15 en indique ies
luctuations.

o
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Iablau 15 : Niafuoks
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Des efforts ont 6&té fournis pour résoudre certains
problémes d'hygiéne, notamment autour des pompes et des
pults modernes. Des installations pour 1'écoulement des
eaux usées équipent la plupart des pompes, tandis que des
margelles surélevées protegent les puits modernes contre
les retombées d'eaux polluées. Des produits désinfectants
sont également utilisés pour ces points d'eau. Le tableau
ci-descsous donne le détail des é&léments de protection
sanitaire. (cf. tableau 17).

Protections sanitaires J-—----=-=-meoommecco—cnononnao I

iForagesi PM | PT | Fleuve |
-—- | | =}=-- jrmmeem—- I
Margalles N R X A A V) I I
------------------------- e e e B et |
Nithe pour puisatte b= b WT Ot 04 ) - }
s e em—remmcc e | | | —=fmm—————- |
Installation pour | 822 1 W7 1 o/ - |
dcoulemant d'equ ] i | ] |
- - j=meem—n |-mmemam fmmmmeee I ]
Produits désinfectants | 23/7 + 2/7 t o4 | - |

a) _La zone de Diénné

Les observations de ménages dans le cercle de
Djénné ont porté sur 21 familles dont 4 bambara, 1 bella,
4 bozo, 4 peulb, 4 sarakolé et 4 somono. Dans chacune de

“isoler les villageois

ces familles, les enqudteurs (a4 1'aide de 1la grille
d'observation ménages) ont tenté de saisir la qualité des
conduites du point de vue de 1l'hygiéne et les problémes
d'assainis-sement du milieu. Nous présentons ci-aprés les
résultats obtenus aux différents items;

Les installations sanitaires dans les ménages de
Djenné ne sont pas nombreuses ; elles consistent en des
latrines congues 1le plus eimplement possible et des

especes de plateformes légérement surélevées réservées

comme coin-vaisselle. Un petit rectangle grillagé pratiqué
au bas d'vn mur d'enceinte assure l'écoulement des eaux
usées vers l'extérieur. I1 n'existe pas de puisards pour
recueillir ces eaux polluées.

L'on peut affirmer que grlce aux latrines dont
presque tous les ménages eont dotés, 1l'environnement
immédiat des villages est relati-vement plus sain du fait
de la rareté des excréments humains. o

Les latrines construites au sol sont des trous assez
profonde (environ 6m) dont l'ouverture a é&té réduite par
de grosses branches de traverse recouvertes d’argile. Ces
branches ne laissent qu'une petite ouverture carrée au
dessus de 1laquelle s'installent les usagers. Elles sont
donc des fosses d'aisance. Certaines latrines sont baties
sur la terrasse des maisons. Dans ce cas, 1'installation
consiste en la construction d'une grasse colonne creuse en
briques d'argile. La colonne & généralement la méme
hauteur que le batiment sur le toit duquel elle ouvre.
Cette ouverture est ensuite aménagée de la méme manieére
que celle des latrines creusées dans le s0l. Ces latrines
aériennes sont elles aussl des fosses d'aisance. Pour les
y élevent des enclos ou des
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maisonneties & l'intérieur desquelles on peut également se
laver,

Les enquéteurs ont pu observé ce type d'installation
waniteire dans tous les ménages Bambara, Bozo, Peulb,
sarakollé et Somopo. Certains de ces ménages choisissent
méme parfols la formule du ciment en remplacement de
l'arigle, ‘

Seuls les ménages ignorent ces installations,
. parce qu'ils sont peut étre les moins sédentarisés.

Hygiene des cases et de la cour

L'bygiéne des cases salsie sous l'angle de 1'sérationm,
d la propréte des couches et du sol, et des précautions
prises pour lutter contre la poussiére n'est guére
observée par les habitants de la zaone. Le tableau ci-
dessous en fixe les modalités (cf. tableau 18),

. e o 0 e A B A e A e . L B Y R M e e e A e b -
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L'enquéte sur le cercle de Djénné retient que les
hommes n'éprouvent pas le besoin de séparer leur espace
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de vie de celui des animaux. Hommes et animaux vivent
dane la prosmicuité, D'autre part, l'usage des poubelles
domestiques n'y semble pas trée répandu non plus. I1 n'est
pas rare de voir des tas d'ordures dans des concessions,
des excréments d'animaux, des restes fermentés d'aliments,
Nous en présentons le détall dans le tableau suivant (cf.

tableau 19).
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Hygiene des ustensiles de maison

les différents ménages observeés utilisent
indifféremment des ustensiles traditionnels ou moderxes.
seuls las ménages Bozo affichent une certaine préférence
pour la vaisselle traditionnelle.

D'une maniére générale, ces ustensiles se rangent dans
la cuisine, mais lorsqu'ils n'y eont pas, on peut en
retrouver autant sur le toit du poulailler que dans la
chambre & coucher, le magasin ou le hangar sous lequel
les hommes prennent l'ombre.

Le nettoyage se falt au savon et a l'eau claire dams
tous les ménages sauf chez les Bella. La ménagere ajoute
parfois du sable au savon pour parfaire la vaisselle.

L'hygiene desc fepmes et des enfants

-les femmes
-_Hygiéne de la culcine

Dans les ménages Bambara, bella, Bozo, Peulh, Sarakolé
et somono qui ont été aobeervés, les activités de culsine
sont généralement bygiéniques en ce sens que les
enceintes sont régulidrement balayées, les ustensiles sont
lavés et les marmites sont fermées durant la cuisson des
aliments.

La_collecte de l'eay

L'eau ost collectée dans des seaux et parfols dans
des calebasses. Elle est transportée a4 méme la téte
jusqu'au lieu de stockage. Ces constatations sont valables
pour toutes les ethnies.

La collecte de l'eau entraine dans la zone un certain
nombre de gestes anti-hygiéniques les ustensiles de
stockage sont laissés ouverts et les enfants ou méme les
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adultes en puisant de l'eau y plongent les doigts. Dans
le périmétre du point d'eau, certalnes femmes n'hésitent
pas a enlever avec leur main, les bripdilles ocu autres
impuretés rémarquées dans l'sau du récipient. Les crachats
4 proximité de 1l'eau collectée sont fréquents. Quant & la
collecte de 1l'eau de boisson, elle ecemble se faire
indifféremment d'un point d'eau & un autre selon leur
proximite.

Les femmes se lavent une & deux fols par jour dans
les ménages observés et utilisent environ un seau d'eau
par bain. Le savon, le beurre de karité et la pommade sont
des produits couramment utilisés pour la toilette (cf,
tableau 20)

roprété du corpe
| Ethnies INowbre de bainl Quantité d'eau | Produite utilisés
| | par jour lutilisée/bain |
e j=mem meen| el B el 1
{Bambara I 1 fois 11/2 4 1 seau isavon, heurre de karitél
| =|~- |mmem———- jmemmmm— e e
lBella | 2 fois {51 environ {savan et pousade
[remmmm e ————— |memmem—e———ua— |reemeanreanemana= Ju- - —u-
IBozo 1 1 fois 11/2 seau Isavon et pommade
| ol C Jammmmaee ! ---
IPeulh b1 fois i1 s8au ou una Isavon, beurre de karitél
| i | talebasse |
| | i R e
iSarakolé I 1 a2¢fois 11/2 a1 seau isavon, beurre de karite!
I | | ]+ pompada
! i -1 - bttty
{Somono {1 fais | /2 seau isavon + parfun




WG
défecation

Dans tous les ménagas observés dans la zone de
Djénnsé, l'acte de la miction qui s'accomplit dans le coin
douck? ou dans les trous d'aisancs s'accompagne du lavage
des parties intimes et dss mains. cela e dédult du fait

gue las femmes entrest dars les  toileties avec une
bovilloire reuplis d'sau et =n sortent les deux nains
wouilléew,

il n'ex va pas ainsi de 1'azte de déiécation pour les
aénages EBambara et hella, Un y utiiise molns souvent l'eau
au profit d'un uode de nettoyage bacé sur des éléments
naturels du wmiliew : chiffons, tiges de mil, pilerres.
L'2flicacité d'un tel systéme reste évidemment douteuse.
Ceux qul en font usage ne se servent pes gépéralement dis
latrines. Ils &2 rendent dans la brousse procke ot 1ils
sutisfonl leurs besoims.

Dane les ripages Bozo, Peulb, Serakolé et Socmono par
contre l'usage de l'eau dans T'hygiéne de la =micticn st de
la daéfécation semble bion ancid dans les moecurs., Hous
pensons qua 'a pratique de la réligion nusulmene, de par
ses exigences hygiéniques puur la priére, y est pour
quelque chose. les parties intimes de celti qui prie
daivent étre propres.

Cela semble rejaillir également sur 1l'hygiéna de 1la

bouche car dans tous les ménages, les femmes se curent '

les dents & l'aide de tiges de bois aux fibres dures et
souples faisant office” de brosse. Elles se rincent les
dents ensuite.
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C'est aux femmes que revient la surveillance sanitaire
des enfents. L'on remarque gqu'elies les laissent jouer &
méme le sal ©u 1ils se salissent. Elles interviennent
généralonment lorsque l'enfant déféque. Dans ce cas, les
excréments sont recouveris da eor de riz, balayés ot
ramassés dans un norceau de vieille calebasze ou ds téle.
Ils sont encuite iotés sur le tas d'ordure souvent situs
cehors, a4 l'entréa de la coucesgioa.

Les enfants plus &gés se soulagent directement sur le
tas d'ordure oi 1ls se nettolent avec des objets plrs ou
moins adéquats qul leur tombent sous la main (bAtons,
chiffons, vieux paplers, feuillee d'arbustes 2ic). Les plus
petits par contre, dane tous les mépajes chservés sont
nettoyés & l'eau claire aprés l'acte.

Lhrriéne des rrpas

Fous entendons par bygiémne des reras, l'ense_*le deg
.-'ns @z prepreté chservés avant et pendant  1a
consomration des aliments. Fuisque l'on mavi: & la miin
dans tous les ménages, _a propretd de calle-el epparelt
fondamentale.

Tous les convives se lavent les maipns avant de
monger, Pourtant, l'on ne peut affirmer leur propreoté, car
l'eau qui était propre au départ se pollue du fait de son
utilisation en commun. 3eul le chef de ménage pourralt-on
dire mange avec des mains propres, car il est le prexzier
2 utiliser l'eau de ringage des doigis. Quand le tour des
autres arrive, l'eau est déja sale. Alnesi, les mains qui
plongent dans le plat commun sont des mains sales.



Les Howmes
- Hygiégre deg repag

A partir du premier utilisateur, l'eau du ringage des
doigts est s=ale car les convives en font un usage en
commun, Cette babitude est commune & toutes les ethuies.
Elle exclut 1l'usage du savon ou d'autres produite de
nattoyage.

L'ordre observé du lavage des mains avant les repas
part de l'ainé de la famille vers les molns Agés. Les plus
jeuneg sont donc ceux qui utilisent l'eau la plus polluée.
Les wmains ainsi “lavées”, ils mangent dans le méme plat
que les afnés. Les repas sont servie ifadifféremment daus
uge case, gous un hangar ou sous un arbre A l'ombre
accueillante.

- Q"Qnd‘l1t§§ d.h:ig.!ane EElaﬁ!‘SEEE a lﬂ EISZHQ]J =! a__lﬂ.
defecation )

conduiltes des hommes eont
senblables & celles des femmes décrites précédemment.
C'est au niveay de 1la propreté du corps gque l'on
earegistre des différences. En cffet, les hommes se lavent
moins souvent (une fols par jour) et presque jamais avec
du savon.

Dans ce domalne, les

Quant & 1'hygiéne de la bouche, elle est assurés par
l'usage du cure-dents et des doigts (utilisés surtout
pendant les ablutions), une a trois fols par Jjour. L'acte
lui-méme est accompagné de crachats fréquents et peut
durer une heure. Le cure-dents est ensulte rangé derriére
une jarre d'esu reposant dans un récipient rempli de sable
humide. Mais 11 arrive (surtout pour les cure-dents
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utilisés secs), qu'on le range sous la patie ot l'op se
couche pu dans la poche d'un boubou,

b) _La zope de Ségou

Dans 1le cercle de ségou, l'ethnie bambara ast
fortement représentée. Hous avons tenté de respecter dans
la mesure du possible les proporticns. C'est ainel que sur
21 ménages observés, 14 sont Bambara, 4 Sarakolé, 2 Bozo
et 1 Peul.

-_Ipstallation canitaire dans les ménages

Il existe deux types principaux de latrines dans la
zone

- Le premier type est une enceinte découverte en
baneo, au S0l nu oo une iosse d'aisance a &té creusés et
aménagée selan les techniques décrites précédemment dans
le cercle de Djénné. Un vase de baln est placé dane un
coin de l'enclos, prés d'un trou par lequel s'écoulent les
€aux ueées.

- Le deuxiéme type et congu sur lz méme uodéle, en
ce qui concerne l'enceinte, la fosse, etc... Mais le sol est
mieux aménagé (cimeunté ou recouvart de gros gravier).

Le premier type de latrine est courant dans les
ménages Bambara alors que les Sarakolé, bozo et Peulh
optent pour la deuxieme formule.

Aucup puisard n'a été creusé a 1l'intérieur ou a
l'extériesur de 1a concession pour recueillir les eaux
usées,

11 en est ainsi des eaux sales de la vaiselle qui se
déversent au hasard dans la cour, car il n'existe pas
d'intallations spéciales pour cette activité domestique.



Les enquéteurs n'ont pu voir des colns-vaisselles
aménagés que dans deux ménages Sarakolé. Ailleurs, les
ustensiles se nettoient autant dans le périmétre des
pointe d'‘eau que dans celuil de la maisorn.

Una fois lavés, 1ls sont déposés sur un tas de bois
sec ou sur le toit d'un grenler afir qu’'ils séchent. Il
n'existe pas d'égouttoir congu aufrement,

Au pnlveau des cases, les observatiops des enquéteurs
fournissent peu d'éléments favorables aux normes d'hygiéne
de l'habitat eur les plans de l'aération de la malson, de
la propreté des couches et du sol, dee précautions
prisespour le bon entretien des lieux. Le tableau suivant
le montre bien (cf. tableau 21).

- - —— - - e e s e e e e S e o

Hygiéne | Basbara ) Sarakolét Bozo | Peulh |
das cases { b i i i
- -- i “mframsmanan ommmmmane fommmmoaae |
fdration suff, TR ¥ N S 77 N N (7 S T ) B
- jmmm- i= ~—j=-- - |
Couches propres - AT T S 7 ¥ S N 7 S S ¥ 2
! -~ I == |

Sol propre (I TV ZAT S N 77 N R ¥ S N 72
- jomm - Jrorm s fmmmmmma— |
Arrosage avant | | i l )
balayage to2na f 6/4 4 02 f 0 0fY |
- l d Bt ] ol i
Autres  [A(R) N1 72 ¥ A TS 7 S R 7 - S T T
Attent, ({8 | &/14 1 O/4 ) O/2 1 O/ |
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Tableau 21 @ légende !~ A = nettoyage du sol avec un

visux sac mouillé.
= B = utilisation d'une mous -
tiquaire.

Quant A& la cour des concessions, les hommes Yy
cotolent les animaux domestiques, sans aucune séparation
des espaces de vie. Seuls 4 ménages Bambara ont fait
exception a la regle. C'est toujours dans des ménages
Bambara que 1l'usage des poubelles a été observé ; une
poubelle généralement rangée dans un coin de la cour.

L'enceinte de 1la cour est par allleurs le lisu
d'aménagement des latripnes. Dans la mwajorité des ménages
observés, les tollettes se situent au fond de la caour,
prés de la cuisine et d'autres cases. Compte tenu de leur
conception, elles représentant un risque certain de
pollution des aliments qui transitent par la cuisine et
génent la bonne aération de certalnes cases.

Enfin la cour recéle des é&léments de pollution comme
les excréments d'animaux, des vieilles pesaux, des restes
rourris d'alimeants etc.

Hygiene des ustensiles de maison

les ménages de ségou utilisent indifféremment des
ustensiles traditionnels ou modernes (d'origine
industrielle). Ces ustensiles sont rarement lavés avec du
savon. Leur propreté laisse donc a désirer malgré le soin
que premnent certains ménages ep utilisant des fibres de
nettoyage, du sable ou des coquillages (notamment dans le
curage des fonds de marmite).



Aprés usage, les ustensiles sont rangés dans la
cuisine, les chambres de femme ou dispersés dans la cour.
Aucun meénage ne dispose d'installations spéciales pour
ranger proprement la valsselle.

Le balayage de la cuisine et du pourtour des foyers
ne semble pas primordial auz yeux des ménageres de Ségou
: cela chez toutes les ethnies. Par contre, elles veillent
davantage sur la fermeture des marmites pendant la
culsson des aliments ainsi que sur la propreté des
ustensiles. Plus de la moiltié des ménages observés
répondent & cette norme. Paradoxalement, les femmes
n'accordent pas autant de soins & l‘hygieéne de leurs mains
et au lavage des aliments ({(surtout les tomates et la
viande) avant la cuisson. 2 mérages sur 21 seulement y
veillent.

D'une manlére générale, les femmes, dans toutes les
ethnies collectent l'sau dans des bassines en fer ou des
seaux portés ensuite sur la téte. Mais 11 arrive que
quelques femmes Bambara et Bozo utilisent des gourdas ou
calebasses égolement portées sur la téte. L'usage des
charettes est pratiquement inexistant. L'on n'a observé ce
cas que dans un ménage Sarakolé.

Durant la collecte, beaucoup de femmes Bambara
plongent les doigts dans 1'eau. Cela n'a guére été observé
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chez les fommes des autres ethnies (Sarakols, Bozo et
Peulh), Toujours dans 1l'ethnie Bambara, un certain nombre
de cas de crachat durant la collecte a été constaté &
ménages sur 14). I1 en est de méme pour les femmes qui se
mouchent dans le périmétire du puits.

Quant aux femmes des ménages Sarakollé observés,
elles ce servent trés souvent du récipient de collecte
d'eay comme eciége., Elles s'y assolent en attendant leur
tour & la pompe. Les Bozo et les Peulh affichent la méme
tendance. Comme elles ne songent pas & laver le récipient
aprés un tel usage, on ne peut parler de respect des
normes d‘hygiéne.

Les conditions de stockage de l'eau dans les ménages
Bambara, Sarakollé et Bozo sont mauvaises. Dans 11
ménages bambara sur 14, lee canaris de stockage sont
sales et ouverts aux quatre vents. La proportions est de
4/4 chez les Sarakolls, 2/2 chez les Bozo. Quant les
canarie ont une fermeture, celle-ci est rouillée et sale
elle aussi, Seule les ménages Peulb apportent des soins au
stockage de l'eau.

Par ailleurs, 1l'eau stockée dans 1les différents
ménages n'est guére protégée contre les enfants qui, les
mains sales, la morve au nez, viennent y boire.

Ainsi donc, 11 apparait que dans les dlfférents
ménages, l'sau consommée est polluée bilen qu'slle
provienne des forages (tous les ménages collectent 1'eau
de boisson & la pompe). Les efforts d'assainissement de

. ce fait, devront porter sur les moyens de collecte et de

stockage de l'eau.



-_l& propreté du corps at de la bouche

Dans les ménages Bambara, les enquéteurs ont pu
ubserver que las femmes se lavent en moyenne une fois par
jour et n'utilisent que rarement de 1l'huile ou de Ila
pommade comme produit de beauté. Elles ne semblent pas
apprécier le parfun car elle n'en utilisent jamais.

Les femmes Sarakollé adoptent un rythwme plus éleve (2
fols/jour) et aiment se parfumer. Quant auz Peulh, alles
pauvent se laver jJjusqu'a trois fois jour et se parfumer.
Les bozo se lavent une 4 deux fols par jour.

De facon générale, le savon est utilisé ans tous les
types de nmémage ; cependant, les quantités d'eau utilisée
par bain sont peu importantes (5 & 10 litres). Quelques
rares fols, et surtout danse les ménages sarakolle,
ceraires femmes se lavent avec plus de 10 litres d'eau.

Le tablesu ci-dessous donne le détail des éléments en
relation avec 1'hygiene corporlle (cf. tableau 22).

Cropeatéd Ay corpg
Ethnies {Nosbre de bain [Quantité d'eay IProduits utilisés |
tpar jour futilicéa/bain | 1
------------- [ e [ o |t o |
Bambara i 1 feis b Baiol | savon et parfus |
------------- e | e e | et e e e |
Sarakollié ! 2 fais | plus d& 10 1 | s3von 2t parfue ]
------------- {- e -] m———— -
Eozo i 1382 fois F 64101 I savon }
=~ e = e e !
Peulh ) 3 fois } plus de 10} | savon et parfua !
] } calebasse | |

ot e £ e kxS S e 3 o Ty -~ o
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L'hygiéne de la bauche ne semble pas avoir emboité le
pas a celle du ‘corps. les femmes des différents ménages
se contentent de se rimcer la bouche 2 i'eau claire apres
avoir frotté les dente avec les doigts.

De nos jours, tous les ménages de la zone de ségou se
dotent de latrines. Ce fait explique peut-étre la tendance
des femmes & satisfaire leurs besoins blologiques non pas
déhors, mais a la maison, dans un coln aménagé pour cela,
Certaines attitudes hygiéniques accompagneni ce pbénomene
: le lavage des parties intimes et celul des malns aprés

la miction ou la défécation. Le tableau ci-dessous donne
le détail des modalités de ces attitudes selon les
ethnies. (cf. tableau 23).

e e IR Y D B s s et N D A A i i e B Do Pk U N D 0 D e S e s e e e 1 e S T B g 0

i Ethnias
fesies a'hygians | A RS T R
|Basbatra | Sarakollé ! Bozo | Peulh
Lavaga iMiction (R YAY I 214 | 1/2 W
des #aing j-----wmmmemommsoe- [memsemn fommmmm e fomamnmnem frmmm e
IDéfécation I 6/14 £/ i 1712 | 141
---------- fmme— ! B B e B
Lavage desiMiction R TAV 414 | 12 o A
parties |--- ===} R fommmmnmnne frmmeemmmm
intimes IDéfécation 112714 | 4/4 ! 1/2 1 1/}




Une appréciation globale sur l'ensemble des ethnies
indique une certaine application a rester propre dans um
domaine ou traditionnmellement se posent des problémes

d'hygiéne. Nous pensons que cela doit étre mis er relation

avec l'influence grandissante de la réligion musulmane
dans ces zones. Celle-cl exige des fidéles une propreté
absolue avant de s'adresser a4 Dieu pour la priére. Cela
semble avoir installé des habitudes plutét favoradbles aux
conduites hygiléniques en général.

Par ailleurs, 11 serait difficile de traiter de
l'hygiéne des femmes dans les domaines de la miction et
de la defécation sans parler des soins apportés aux
petits enfants dans les mémes domailnes. Ceux-la vivent
constamment en contact avec les femmes et il n'est pas
exagéré de dire que la propreté des uns est aussi celle
des autres. C'est ainsi que l'observation a révelé que la
propreté des enfants n'était pas treés stricte.

Pour déféquer, 1les plus ©petits se tenalent a
califourchon sur les deux Jambes tendues de la meére. Les
excréments étalent ensuite ramassés dans un morceau de
calebasse et Jjetés sur le tas dordure 4 1l'entrée de 1la
concession, Les pots sont rarement utilisés. Aprés l'acte,
certaines femmes nettolent 1l'enfant avec un chiffon sale
ou des bAtonnets tandis que d'autres le font & 1l'eau
claire. I1 n'est pas rare non plus de voir des enfants
défequer un peu partout dans la cour et rester un certain
temps sans que l'on s'occupe d'eux.

Bygiéne des repac

Dans tous les ménages, les femmes, quelque soit leur
ethnie, ont I'habitude de se laver les mains avant les
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repas. L'sau destinée & cet effet est propre, du moins,
Jusqu'a la premiére personne qui s'en sert, Les autres
utilisent, selon leur rang, une eau de plus en plus
polluée. Plus précisement , les moins 4agés, compte tenu de
la priorité traditionnellement donnée aux ainés, sont ceux
‘qui en souffrent le plus.

L'usage individuel de 1’eau de lavage des mains
[n'existe pratiquement pas. Cela a &té& observé dans un seul
lménage Bambara. Quant aux produits désinfectants, méme le
'savon n'est pas utilisé par les ménagéres.

+_Leg Hommes
—.Hygiéne des repas

Les repas sont servis indifféremment dans la case, la
cour ou sous un hangar. Aucune précaution particuliére
n'est prise pour 1l'aménagement de ces lieux A& par 1le
~ balayage. Généralement le repas est pris en commun, et

, avant de le consommer tous les convives se lavent 1les

maine daps la méme calebasse, par ordre d'ainesse, selon
un scénario décrit précédemment dans le chapitre des
fenmes.

Comme chez les femmes, les hommes n'utilisent aucun
produit pour se désinfecter les mains.

-_Conduites d'hygiéne relatives a 1a miction et a la
daefécation .

Comme les femmes, les bommes utilisent tous les
latrines pour la miction et la défécation. I1 semble que
les temps oo l'on allait se soulager derriére un buisson
sont bel et bien révolus.



La “damestication™ de cee ‘“activités" naturelles a ' ° fois par jour chez les Bambara et les Poulh, une fois par

engendré, semble-t-il de nouvelles attitudes hygiéniques. jour chez les Sarakolé et une & deux fols chez les Bozo.

Certains usagers des latrines se lavunt les umains apres Les cure-dents sont rarement utilisés. Quand cela
l'acte at presque tous utilisent de l'eau pour leur arrive, les utilisateurs crachent un peu partout, sans
tollette intime aprées la défécation. Le tableau suivant en aucun soin. Les enquéteurs sont upanimes & souligner
fait le détail (cf. tableau 24), : l'absence d'hygiéne de la bouche dans cette zone. Les

. dents de la plupart des habitants sont jaunes et chargées
de débris d'aliments, de kola ou de tabac & chiquer.

) - - - i o O o i L R 0 s e M A i e

l Ethnias | ¢) _la zone de Niafunkeé
feste d'hygrane jrmmmmm oo e e !

\ | Bagbara) Sarakellél Bozo | Peulh | 21 ménages ont été observés dans la zone de Niafunké
------------------------------- e el Ridetniod Eentsttd (7 bambara, 7 Sonrai, 6 Peulh et 1 Bozo) pendant les 7
Lavage fhiction boata 24 v 072 b e jours qui avaient été consacrés & ce travail. Cela a
das frmsmmmmm i ———— jmmmammn- fommmmmmme frmmmmmm— Pmmeeos | permis de collecter des informations sur la vie des
Bains IG&fécation b 8/14 1 274 L 072} 01 ménages en relation avec les conduites d'bhygiéne et
""""""" - - - == fmmmms e l'assainissement de 1'environnement.

Lavage des {Hiction b 1004 | 444 Y I VA I
partigs jommem e de e jrmmm——— Jomem e [=eemmm——— i |
intines iCafécation PI2/16 1 4/ S I 2 B V2 B
e Comite dans les zones précédemment étudides, i'usage
Tableauy 24 : Hommes des latrines s'sst répandu dans le cercle de Eiafunké,
. : _Chaque famille en digpoe.e Cependant, les soins apportés

Hygiene du corps et de la bouche dans 1a construction de ces latrines varient.

Daps les ménages obzerves, les hommes se lavent en - Les latrines sont en général des enclos en banco (le
moyenne ure fois par jour, avec a4 peu prés une dizaine de plus souvent découverts) & 1'intérieur desquels sont
litres d'eau par bain. Les proportions sont semblables pratiquées des fosses d'aisance congues selon les mémes
pour toutes 1les ethnies. D'autre part , ils. utilisent tecb_niques que celles décrites dans les Chapi—tres
rarement du savon et ge contentent généralement de l'eau précadents. Les distinctions  résident dans les
claire ; cela les distingue des femmes. aménagements 1inptérieurs que les uns et les autres

effectuent, notamment sur le sol et 1le systéme

Quant & la bouche, les hommes ne s'en préoccupent pas d'écoulament dec eaux usées. C'est ainsi qu'on trouve des
beaucaup. Ils se frottent les dents avec les doigis avant latrines au socl nu, d'autres ont un ol cimenté avec un
de se rincer la bouche avec de l'eau claire, environ deux trou pour 1'écoulement des eaux usées. Une derniére
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caiégorie concerne les latrimes dont le sol eet recouvert
de gravier sous lsquel stagnent les -eaux usées et les
urines. Les odeuirs y eopt fortes.

11 semble que les ménages conctruisent des latrines
dont la qualité est . fonction de leurs revenus. A ce
propos, 1'on-peut dire que les babitants ne disposent pas
de moyens évormes. De ce fait, les latrines de la premiére
et de la derniére catégorie sont les plus nombreuses.
Ellez n'imposent pas l'achat de ciment et les frals de

travail du magon.

1L n'exicte pratiquement pas d'ipstallation pour la
callecte des eaux usées. Sur l'ensemble des ménages, les
enquéteurs n'ont dénombré que 6 puisards. Dans ‘les autres
cas, les eaux usées s'écoulent librement dans la rue ou
dans la cour pour stagner par la suite dans la premiére
crevasse rencoptree.

Concernant 1'bygiéne des lieux de vaiselle, les
installatioss sont de fortune : uae pierre plate, un petit
agpace oablonpeux dans la cour ou une plate forme
légerement ourélévée de terre battue. C'est en ces
endroits que les ustensiles sont laves.

i1 n'existe pas pon des installations spécialement
congues pour l'égouttage des ustepsiles, Les objets les
plus divers sont utilisés pour remplir cette fonction
quand ¢a n'est -pas une vieille natte, c'est un vieux
carton, un vieuz matelas ou une .table en bols ou les
tasses, calebasses, marmites sont  déposées en attendant
qu'elles séchent. -

a7

Hygiena des gasss et de Il Cour

Dans la zone de Filafunké, Jes ménages observes
incitent 2 dire que les conditions hygléaiguss de
1'habitat sont wmeilleures qu'ailleurs. En effet, les

maisons y sont bien aérées, les couches sant propres, les
sols aussi, bien qu’il n'y existe pas l'habitude de les
arrpser avant balayage. La coquetterie pousse nombre
d‘habitants & orner les portes et les fenétres de rideaux
et parfoie le lit de paravente de tissu. Le tableau ci-
aprés en donns les modalités {c{. tableau 25).

Hygiine

{BambaraliSarakole! Bozo | Paulh |
das cases } | | ] !
----- -—- e L e C
Aération suffisante + 3/7 t 4/7 | S/ 1+ 171 |
---------------------- I e L L e e B S el
Couches propres Y ¥ S T 7 R U 71N T P B
---------------------- e et L e L
Sol propre (Y S T ¥ o S T ¥ 1 N B U I

- atd | il L L Lt fmmmmm——- jrmm————- ]

“Rreasage avant Lo/7 b o7t 66 4 41

balayage | } ] i |
tableay 25 : Niafunké

, Dane 1",, cour, les hommes et les animaux partagent le
méme espace de vie car ces derniers ne vivent pas dans
des enclos. Sept mépages seulement sur les 21 observés
séparent les hommes et les animaux dans la cour de la
concession.



La propreté d'une cour d'habitation est beaucoup
favorisée par l'utilisation d'un poubelle. Grice & celle-ci,
les éléments de pollution que l'on Jetterait ¢a et 13 sont
rassemblés en un seul endroit. Ainsi la pollution des
liaux devient plus contrdlable. Mais il semble que les
habitants de Niafunké n'en alent pas encare wvu l'utilité. 8
ménages sur 21 font usage de poubslles. Ces poubelles
sont placées prée du coin-vaisselle, dans la culsine ou &
1'extérieur de la maison.

Concernant les objets de pollution trainent dans les
cours, les enquéteurs ont surtout recené les eaux usées,
les excréments d'enfants les vieux chiffons, etc.

Hygiéne des uclensiles de maison

Les ethnies Bambara, Sonrai, Peulh et Bozo de Niafunké
se sarvent indifféremment d‘'ustensiles traditionnels ou
modernes. Les femmes les nettoient au savon et & l'eau
claire. Il est fréquent que 1l'on utilise également des
éponges st du sable pour parfaire la valsselle.

Les ustensiles sont ensuite rangés dans la cuisine,
dans des chambres ou dans un coin de la cour.

La particularité des femmes aobservées dans la zone de
Klafunké réside dans le fait qu'elles se lavent presque
toujours au fleuve, quelle que soit 1leur ethnie
d'appartenance. Elles s'y rendent une a4 deux fois par jour
‘pour se baigner. Elles ne s'éloignent guére pour cela du
périmétre ou s'effectuent d'autres activités domestiques
(lessive, vaisselle, atc). Elles se savonnent en général,
se frottent tout le corps avant de plonger dans 1l'eau.
Mais on a parfois vu des femmes qui se contenaient de
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l'eau claire pour 1leur tollette. Elles sont les moins
nombreuses. ‘

Les femmes de Nilakunké s'occupent moins bien de leur
dents. Le tableau ci-dessous le montre bien (cf. tableau

26).

|

| Ethnies |

Hygiéns de la bouche | - -1
{Basbaral Sonray | Peulh | Boso |

- - | (EETED === { |
Ringage somkaire de lat 2/7 | 2/7 + 2/6 | 0/1 |
bouche | { i | |
i |- -] e R i

Usage des cure-dents | 2/7 | Voo we o/t
| |- | ] |

Aucun  soin | 377 1 87 + 36 I i |

lableau 26 : Niafupké

Comme dans les autres zones enquétées,
latrines domestiques est entré dans les moeurs locaux,
Pour la wmiction autant que pour la défécation, les femmes

l'ueage des

des ménages observés ne vont plus dans la nature
environnante. Toutes les ethnies sembleat avoir adopté la
pratique des latrines.

Lorsqu'elles y vont, elles utilisent de l'eau pour 1la
toilette des parties intimes aprés miction comme apreés
défécation. Maie elles ne se lavent jamais les maine aprés
l'acte. Les mémes attitudes accompagnent la miction et la
défécation des enfants. Ceux-12 sont eouvent nettoyés avec



de 1l'eau claire. Mais 11 arrive aussi qu'on le fasse avec
de vieux chiffons ou des bAtonnets. Dans la plupart des

cas, l'entourage tarde A intervenir pour leur toilette.

C'est alors l'occasion pour l'enfant de jouer avec ses
excréments ou de patauger dang ses urines. Cela sge
comprend d'autant plus que l'usage des pots sanitaires est
inexistant. Les enfants se soulagent par terre. Les
excréments sont ensuite ramassés avec une dabas, un
morceau de viellle téle ou une pelle sans manche., Ils sont
ensuite soit jetés dans les latrines, soit ajoutés au tas
d'ordures & l'extérieur de la concession.

L'on peut dire qu'a Niafunké, les enfants ne
bénéficient pas d'une surveillance sanitaire trés stricte.
Bien au contraire. Dans de nombreux cas, les enquéteurs

les ont observés, jouant dans le sable, avalant de la boue

ou manipulant des excréments d'animaux, sans eunregistrer
de réactions particuliéres chez les méres.

L'eau de lavage des mains avant le repas est utilisée
en commun comme cela a été constaté dans les autres
zones. Les derniers usagers de ce fait, se salissent plus
les mains qu'ils ne les lavent.

D'autre part, aucur produit désinfectant n'est utilisa.
La propreté des mains donc est loin d'4tre garantie
pendant les repas ; eeul le plus Agé du groupe - peut
prétendre s'étre vraiment lavé les mains, étant donné les
avantages du droit d'ainesse qui lui permettent d‘'utiliser
en premier l'eau da ringage des doigts. ‘

+_Lee hompes
- Hygiéne dec repas

Le probléme de l'bygidne &'y pose de la méme maniére
que précedemment chez les femmes. L'eau de la toilette des

oy -
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mains étant utilisée en commun, tous ceux qui viennent
aprés l'ainé de la famille usent d'une eau polluée OU
n'intervisnt aucun produit désinfectant.

Le grand plat familial est généralement posé sur le
sol nu puis entouré par les convives. Les enfants gardent
un ou deux doigts sur les bords du plat par respect et
aussi pour qu'il ne remue pas trop. Cette pratique semble
remonter & l'époque ancienne ou les repas étaient servis
dans des calebasses. Ces réciplents n'étant pas stables,
les plus petits les tenaient en place par respect pour les
ainés et aussi pour éviter que la calebasse ne se
renverce. Chacun mange devant sol et progresse par des
allées imaginaires vere le centre du plat ou toutes les
mains finissent par se- rencontrer avant que les plus agés
ne cédent le fond aux plus jeunes.

Le chef de ménage évente le repas chaud et chasse en
méme temps les mouches avec son éventall. 11 est aussi

chargé de la répartition des morceaux de viande entre les
convives.

Les hommes se lavent autant & la maisom qu'au fleuve,
une fois par jour. Les bains a domicile sont soumis aux
normes d'économie de l'eau (8 & 10 1l/bain). Pour ces
bains, la grande majorité du utilise savon uniquement.
L'on n'a observé l'usage de 1l'eau claire que dans un
mépage Bambara et Peulh.

Concernant 1‘hygiéne de la bouche, la zone de Niafunké
différe de celle de ségou. Les hommee se lavent les dents
au moins ume fois/jour avec des cure—-dents, et cela dans



toutes les ethnies (14 ménages/21). Ils crachent beaucoup
pendant 1l'acte et rangent ensuite les cure-dents sous les
jarres d'eau au ils prennent le frais, séchant ainsi moins
vite.

D'autre part, du fait d'une grande pratique de 1la
réligion musulmane dans la zone, avant chaque priére, les
ablutions sont l'occasion d'un ringage méticuleux de la
bouche.

LES COUTS DE L'EAU

Grice a un outil que nous présentons en annexe, nous

avons tenté de déterminer le coldt de 1l'eau pour les -

populations des zomes enquétées. I1 ne s'agissait pas pour .-

cela de trouver le prix d'achat de l'eau A la pompe ou au

- puits collectif, mails de recenser les dépenses relatives a

la production, & la collecte, au transport et au stockage
de 1'eau. Nous avons aussi essayé d'estimer les coits

évegtge;s '‘agsainiecement et de majntenance des points -

d'eau. Cet élarzissenent se justiiie par le fait que 1l'eau
est a lorigine et &4 1la fin de tous les investissements
que ces éléments ont suscites.

Les - estimations - s'appuleront .sur les. _dépenses
effectives des peopulations. Leur évaluation permettra de
disposer d'6léments d'information utlles & l'organisation
de modalités de gestion rationnelles de 1'eau.

Ce -travail a abouti .aux résultats que nous présentons
dans les chapitres suivants. :

D'une maniére générale, les ménages ne participent ni

au fongage du puits, ni aux frais d'aménagement des puits. -

Ces derniers sont parfois trés vieux et les habitants ne

~ -
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se souviennant pae de la participation des leurs & 1la
réalisation de 1l'ouvrage. les seuls véritables frais des
ménages eont de 1l'ordre de ceux qui fournissent les
récipiente de collecte, de transport et de stockage de
l'eau. Les dépenses pour les pulsettes et les cordes de
puisette sont réguliéres tandis que les autres récipients
sont remplacés selon un rythme déterminé par les soins
apportés a leur bonne conservation.

a) _Zone de Diénné

D‘un livernage A un autre, les grands ménages usent 2
puisettes et 8 cordes de puisette ; les ménages moyens, 2
également et 7 cordes en moyenne ; tandis qu'une puisette
et 4 cordes environ suffisent pour les petits ménages.

La puisette coite en moyenne 750F.CFA et la corde,
environ 350F.CFA. 11 est donc investi em ces outils, 4
300F.FA/an pour les grands mépages, 3 950F CFA pour les
moyens et 2 150F CEA pour les petits.

A ces dépenses s'ajoutent celles (non annueiles) des
ustensiles de collecte et de stockage :

- grand ménage : 16 215 F CFA
~ moyen ménage : 18 860 F CFA
- petit ménage : © 935 F CFA

D'autre part, si les ménages devaient participer a la
réalisation des points d'eau, les dépenses seralent
énormes, surtout pour les forages et les puits modernes
(voir les estimations des services de 1'bhydraulique). Déja,
lorsqu'il faut creuser um puits traditionnel et 1'équiper
de buses et de margellss, l'investissement se présente
comme suilt :



9 000 F CF‘

- fongage du puits
- 13 buses = 1375FCFA213 = 17 875 F CFA .
~ Margelle : . en banco 1 800 F CFA

. en ciment .6 500 F CFA
- Curage du puits (2 a 3fois/an 900x3= 2 700 F CFA

Soit up total de 31 375 a 36 O75F CFA.

Cela

.devra ¢etre ajouté aux dépenses . décrites
préecédemment, aprés répartition entre l'ensemble des
utilisateurs du point d'eau. — :

b) _Zome de Ségau

la différence entre les coiits estimés de 1l'eau a Ségou
et ceux de Djénné existe mais ne semble pas coneldérable.
En effet, dans cette autre 2zome, un grand ménmage use
environ 3 puisettes et 4 cordes dans un ménage moyen
tandis que le petit ménage investi dans 1 puisetta et 2
cordes.

La puisette y coite environ 650F CFA et la corde est
évaluée a 350F CFA. Cela chiffre les dépenses des ménages
de la maniére suivante :

- grand ménage = 3 350 F
-~ moyen ménage- = 2 350 F
- petit ménag = 1 350 F

Telles sont les dépenses réguliérement effectuées
chaque année.

Parallélement, les invsticsements dans les ustensiles
de collecte et de stockage de l'eau se presentent
sult : L

41

" Niafunké est gpécial.

e

3

- grand ménage : 26 DOO F CPA
- moyen ménage : S5 000 F CFA
- petit mémage : 2 700 F CFA

En plus de ces dépenses, si la population devait’
financer elle-méme la réalication d'un puits traditionmnel,
les sommes suivantes devraient étre versées a la caisse :

14 300 F CFA = fongage du puits

2 500 F CFA/buse (12 buses puits) soit 30 Q00F =
9 000 F CFA = margells en ciment

2 000 & 4 000 F CFA = 1 & 2 curages/an.

Par rapport au pouvoir d'achat des 'habitants, cee
sommes sont importantes. Heureusement pour eux, leur
participation jusqu'a présent reste infirme, sinon nulle
(25 a 30 F CFA),

c) _Zoge de Niafunkeé

De par sa situation géographique, le cercle de
11 est presque situé en zone
saharienne. Les puits y sont de ce fait trés profonds et
la production de l'eau est onéreuse.

buse

Le puits de Niafunké codte eiviron 70 000 F CFA pour
le foncage uniquement. Des buses sont ensulte nécessaires
du fait de la nature sablonneuse du terrain. Leur nombre
varie fortement. d'un puits & l'autre (6 a 25/puits). Chaque
buse colte 10 000 F CFA. Quant A& la margelle, elle revient

A environ & 000 F CFA. Les frais de curage sont de 5 000F

CFA environ.

Conme dans les zones précédemment &tudides, les
ménages n'ont pas participé aux frais de réalieation des
points d'eau existants. La plupart d'entre eux collectent
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d‘ailleurs leur eau a des pompes gracieusement offertes— -° ' ressources n'ont pu donner :non plus ni légendes, ni .
par des organisations internationales ou non  contes. : .

gouvernementales. Cependant, pour 1les Dbesolns de
maintenance de la pompe, le gardien préléve une petite 4 fférents mox ,
somme par service 5 a 75 CFA pour la consompation - e -

journaliere). Cette dépemse est a l'origime parfois dum -~~~  Deux niveaux d'utilisation ont été recueillis : )
certain afflux vers les puits traditionnels collectifs. A ] L'eau est utilisée pour les activités universelles : .
ces puits, les ménages, quels qu'ile solent, usent envirom - : o i -
une puisette par an et 6 a 16 cordes. La puisette coite en- - .~ - la boieson
moyenne 650 F CFA et 1a corde 200 F CFA. ‘ " - la lessive
Quant aux ustensiles de collecte et de stockage, le - le bain ,
tableau ci-dessous en présente les valeurs (cf. tableau - fabrication de brique en banco
21), -~ T arrosage ) . o
| Types de ménages ' 1 L'eau est utllisée dans les rappor‘ts magico—religieux
Ustensiles de [~==se - - -===| '
Ipetits ména imoyens mén, lgrands mén, | - l'eau est objet d'offrande
- i I | i o - l'eau est utilisée pour les offrandes. et sacrifices
Stotkage I 1,095 F CFAI 1,535 F CFAI 2,740 F CFAI rituele
- - | 1-- | ---1
Collacte | 3,900 F CFAL §,270 F CFAL 7 185 F CFal Malgré la grande 1slamisation das habitants de 1la
------- | - l i ! . zome, des survivances animistes existent dans lesquelles,
Consommation T 335 F CFAI 1,195 F CFAI 1,700 F CFAI l'eau oct doude d'un esprit. Ce n'est pas un élément sans |,
| -1 | m————| &me mais une entité animée dane laquelle weiégent des
TOTAL | 5,330 F CFA! 8,000 F CFA116,625 F CFAI génies. C'est ainsi par exemple que pour parler de noyade,
: ' - . s on dira que "l'sau a mangé un tel ". C'est cette crgyance
tableau 27 ” ‘. gui-détermine les conduites d’utilisation traditionnelle de
) ’ ] o Paau.’ Fafre des sacrificeas a l'eau, c’est entrer en

4. _LA SYMBOLIQUE DE . L'EAU : communication avec l'eau par le bilais du don. Pour ces
- : .gens, -Teau donne parce qu'ayant regu.. Le rituel du dm;

apparaf'h 1c1 comme un élénen'b-clé des rappnrts Homme—eau.

Lanalyse des différents entretiens réalisés dans la-
zone n'a révelé aucun mythe. relatif & l'eau. Les personnes
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51 blen enracinée qu‘'on fait des sacrifices A lleau. Ils
consistent 4 jeter dans l'eau des produits tels que les
crémes de mil, les décoctions & base de plantes. Ces

produits ne polluent pas l'eau aux yeux des villageois. Ils

assurent plutét une espéces d’équilibre entre 1'homme et
l'oau. L'eau donne matériellement et symboliquement. Au
niveau matériel, elle assure la subsistance des habitants
en offrant le poisson, l'eau pour les cultures, etc et au
niveau eymbolique elle garantit leur protection. Le
villageols ne recoit jamals sans donmer et quand il offre,
il doit recevoir em retour. C'est la trame de ses rapports
avec l'eau.

Les réponses A& cet item se répartissent en deux
grande groupes :
- l'eau dans la préparation des produite pharmaceutiques :
- fabrication des décoctions contre toutes les maladies et
qui sont & boire, pour le bain et l'utilisation des vapeurs
chaudes:
- pour le renforcement des “canaris de famille®,
- la préparation "d'eau bénite® (eau + incantations)
+ L'sau en tant qu'ayant en elle-méme des vertus curatives
~ boire 1l'eau du fleuve tard la nuit pour guérir les maux
de ventre:
- se laver dans une partie & fort courant du fleuvs,
- se laver dans le fleuve tét le matin.

Ces différents comportements répondent & -certaines
attitudes mentales, Dans 1la journée, au nom de la
coexistance Homme-génie, las forces occultes de l'eau se

retirent et laissent l'eau aux hommes. La nuit ou t6t le-

matin, la puissance des génies est manifecte car en de
tels moments il n'y a aucune interférence bumaine. -L'eau
toute entiére devient émanation de la puissance du génie,

LI
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En d'autres termes, au moment ou toutes activités humaines
cessent sur le fleuve, le génie de 1l'eau investit
entiérement le fleuve. Se laver dans l'eau en ces moments
c'est partager avec le génie une portion de sa puissance.
La communication génile-eau, parfaite en ces moments-1a,
explique les vertus thérapeutiques de 1'eau,

D'autre part, dans la mentalité des habitants, la
maladie n'est Jjamais pergue comme étant le fait de
microbes. Elle serait plutdt une force obscure négative
qui investit le corps ; une sorte d'humeur, de fluide qui
penetre en 1'homme. C'est pourquoi, plonger dans une
partie du fleuve A& fort courant est guérissant car le
courant emporte, extirpe du corps le fluide négatif. C'est
la thérapeutique de 1l'exorcisme mais au lieu du diable
lui-méme ; c'est des émapations néfastes de 1lui qui
prennent possession du corps. 4 partir dv moment ot un
pacte de protection lie l'homme A l'eau par 1'intermédiaire
du génie, 11 agit sur le corps par la force du courant en
exorcisant les fluides négatifs, c'est a dire le mal.

C'est pourquoi, en milieu islamisé ou animiste, le
fleuve apparait comme “hidjabou* c'est a dire une force
vive ayant des vertus de protection contre non seulement
le mal physique mais aussi contre le sort, le mauvais
oell.

Dans la mentalité des populations de Sé&gou, le réle da
l'eau dans les décoctions s'explique par le méme ordre
d'idée. Dans un premier temps il est admis que les plantes
contienpent des éléments curatifs ; dans un second temps,
seul 1l'eau en se chargeant de ces éléments par dilution
devient leur” véhicule. Dans ce cas l'eau devient, "chargée
d'éléments” curatife comme dans 1'analyse précédente, elle

asr



était “chargée de génie". Cette faculté de charge de 1'eau
lul confére son caractére curatif.

De ces amnalyses 11 ressort que sur 1le plan
symbolique, l'eau apparait dans ses rapports avecla
médecine traditionnelle, comme un vecteur, un médium. Elle

contient tout ce qui sst nécessaire & I1'homme pour son

équilibre. L'homme a besoin du pouvoir des génies, il le
retrouve contenu dans 1'sau 1'nomme a besoin de
l'essence curative des plantes, i1 1'obtient dans 1'sau qui
la retient. Cette perception de 1l'eau, nous la retrouverons
plue tard dans le réle de la salive en tant que véhicule
de la parole incantatoire. Ce qu'on ne peut pas obtenir
par 1l'eau dans sa pureté réelle, originale, on l'obtient
gréce a cette faculté de charge qu’elle possede.

Les. génies do 1'eau

Dans la zone de Ségoti, tous les discours recueillis au
niveau des villagés—echantil lons, montrent conne
incontestable, l'ezistence de génie dane l'sau. Ce génie
est identifié sous le pom de MA-FARO ou BA-FARO. 11
existe et “méme si on n le volt pas, dans tous les cas, il
est 1a* disent les habitamis, 11 existe et “mon pére
entretient des rapports avec lui® etc. Quant a sa position
dans la hiérarchie des génies, "ga c'est quelque chose que
Je ne peux pas dire" ou " je ne dois pas dire* car c'est
un secret". )

Dans tous les cas, Faro est le génie de l'eau dans 1la
zone de Ségou, 11 est décrit comme une divinité mi-homme,
mi-poisson. Il gére l'eau, il est le protecteur de la zone,
il régne sans partage sur l'eau, et chaosit des élus (les
maitres de 1l'eau) qui font observer ces "Tana" c'est a4 dire
ses totems qui se traduisent pour les hommes en terme
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- Oiseau de la Communauté®),

d'interdits et de prescriptions. 11 apprécie par ailleurs

les offrandes. Faro symbolise l'esgence de 1'eau, une
essence caractérisée  par ume infinité de possibilités,
tous ifocalisés sur le village. La conduite villageoise
quotidienne réside dans le maintient de ces falsceauz qui
sont source de bonheur, de bien &tre pour les habitants.
Négliger d'offrir a Faro ou transgresser des imterdits
entraine la rupture de certains faisceaux ou de l'ensemble.
Cela peut entrainer les pires calamités pour les popula-
tions (mauvaise péche, inondation, &pidémie, naufrage etc).

leg fétes de lleay

I1 n'existe pas de féte organisée en 1'honneur des
génles de l'eau dams la zone de Ségou. Les habitants ne
mentionnent pas non plus de manifestations particuliéres
pour chanter l'eau et ses bienfaits.

Les majtres de ]'eau

Le maitres reconnus de l'eau sont. les Bozo. Ils sont
leg depositaires su savoir relatif & l'sau. Ils détiennent
legs paroles rituslies pour les sacrifices su "Faro* et
organisent les activités économiquas relatives a l'eau
(péche collective ou "bassama%, définition des moments de
péche par la levée du "tonkonoba® ou interdit de pécher,
etc). Comme disent les autochtones, ils sont 1les
“tonkonobatigui“ (littéralement “propriétaire du grand
c'est a dire les maitres
spirituels qui résolvent tous problémes en relation avec
1'eau. .

“L'importance de 1'eau dans la vie, la maitrise de cet
6lément par les maitres de l'eau font que le plus souvent
dans la zone de ségou, ce pouvoir de l'eau a entrainé



1l'accaprarement
traditionnel.

par ceux-l& du pouvoir politique

Ainsi toute action socio—économique innovatrice pour
la promotion de l'eau pourrait d'abord s'inscrire dans le
sens d'une persuasion des maitres de l'sau, épouser ensuite

leur vision des <choses en ménageant tradition et
madernisme. ’
..Les interdits relatifc § l'eau

Les interdits ou "Tana" de l'eau dans la zone de Ségou
dégagés par 1l'enquét sont :

- Les canaris et marmites noircis par le feu de cuisson

- certains ustensiles traditiomnels de cuisine

. louches en bois

. batteuse en bois (“mounounan® ou soungalan” est le nom
traditionnel de cet ustensile de cuisine)

-~ la culture de l'vignon aux abords immédiats du fleuve.

Les prescriptions se résument au fait que les femmes
de la famille du Chef de village (maitre de 1l'eau) ne
doivent pas se rendre au bord du fleuve ou de la mare,

I1 faut souligner 1cl que tous les interdits et
prescriptions sont uniquement relatifs a 1l'eau du fleuve
ou de la mare. Aucun génie n‘habite dans les puits et leur
eau n'a pas de pouvoir spécifique.

Au niveau mental, ces interdits et prescriptions sont
l'encemble des conduites et attitudes sacriléges & ne pas
faire & l'endroit du fleuve sous peine de rompre le pacte
unissant les hommes et le génie de l'eau.

Ces attitudes découlent de la logique interne des
reprécentations symboliques des habitants de la zone de
Séegou. Hous l'avons souligné plutét : l'eau est perque en
quelque sorte comme 1'axpression du génie. Ce génie est
une somme de possibles salvateurs pour les populations. A
ce titre, un rituel s'est établi entre 1'Bau-Génie et
1'homme au sein duquel s'inscrivent les TANA. 1la
prodigalité du génle réside uniquement en 1'cbservation
des TANA, Cecl explique la force des interdits et
l'angoisse permanente d'une transgression quelconque qui
pourrait perturber 1la communion. C'est pourquoi, les
maitres de l'eau veillent & 1l'application stricte de ces
prescriptions. Les sanctions peuvent aller jusqu'a
1'élimination physique par des moyens occultes des
profanateurs afin de réduire le courroux du génie.

En effet, la transgression de ces interdits met en

" cause la survie méme du village car le génie est capable
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" traduisent dans la zone de Ségou
principaux

de retirer l'eau du village. Dans la comscience populaire
par exemple, la sécheresse est souvent pergue comme une
sanction du génie irrité. C'est une composante
fondamentale de 1'identité collective, le faire collectif
assure la vie or, ce faire est essentiellement tourné vers
1'eau.

Les conduites religieuses par rapport a l'eau se
par deux aspects

= : ici l'eau est symbole de purete,
c'est un élément de purification. Elle intervient dans les
ablutions et la propreté corporelle.



: a ce niveau,

réappara;t Ie symbole du vebicule. L'eay est le véhicule
des voeux, désirs at paroles incantatoires adressees aux
génies et aux ancétres.

Ainsi nous voyons les attitudes mentales se centrer
sur ces deux perceptions symboliques de 1l'eau.
Conformément aux pratiqués religieuses, le fidéle, chaque
fois qu'il doit se ra.pprocher de Dieu, doit le faire dans
un état de pureté totale. Cette pureté n'est obtenue que
par l'eau.

Elle purifie non seulement le corps des souillures
matérielles mais aussi l'ame des impuretés spirituelles.
L'acte sexuel, par exemple, ou la méchanceté sont en
quelque sorte lavés du corps et de 1'4me par l'application
de 1'eau. i

En ce qui concerne les pratiques animistes, qui, il
faut le souligner sont d'essence verale, l'eau porte la
parole incantatoire par son contact sur telle ou telle
partie du corps ou sur telle ou telle idcle ou méme sur la
terre qui porte en son sein les ancétres morts auxquels
on s'adresse pour tel ou tel ‘dessein.

+ Les habitants de la zone de ségou sont convaincus
qu'aucun fleuve chez eux ne peut exister sans étre hanté
par un génie. Cette attitude est 1le reflet de
l'omniprésence de "Faro", le génle de l'eau & Sansanding, &
Xio aussi bien qu'a Gomabougou. Toutefois, 1'Islam en
c'insi-nuant entre les hommes et les pratiques
traditionnelles a contribué a émousser l'acuite de ces
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perceptions, méme sl 1'idée de Faro reste trés vivace au
dela du vernis islamique.

+ Damns la 2zone de Ségou, 1l'eau est utilisée
traditionnellement dans la médecine traditionnelle
surtout. Dans les troie villages-échantillon, la tendance
montre un double aspect dans le mode d'utilisation tradi~

" _tiomnelle de l'eau :

.~ D'abard dans tous les secteurs enquétés l'eau elle
méme guérit par le biais de bains spécifiques

- Ensuite l'eau est trés utilisée en tant que moyen de
dissolution de prodults thérapeutiques  (décoctions-
infusions...) :

; L'Islam a 1introduit wune nouvelle conmnposante en _
conférant & 1'sau le statut de “bhidjabou” (qui poséde des
vertus divines). Cette derniére vision de l'eau consolide
davantage sa place dans la vie de tous les jours.

+ Lo génie de l'eau apparait partout  comme le Faro ou
Mah, divinité mi-homme, mi-poisson qui est omniprésente
dans 1l'eau. Toutes les populations enquétées y crolent
fermement. ~ i

Enfin, dans cette zone, les maitres de l'eau sont les
Bozo. Ils portent généralement les noms de KARABIETA ou
BORE. En tant que tels, 1ls apparaissent partout comme
ceux qul savent les choses de l'eau. Ils sont les
dépositaires de la tradition, les organisateurs des fétes
de l'eau, les officiants pour les offrandes au génie. ’

Ce pouvoir, lorsqu'il débouche sur le politique comme
a4 Mio, devient ume sorte d'autocratie reposant sur 1'eau.
En droite ligne de tout cecl s'inscrivent les imterdits

‘qui sont .considérés comme les prescriptions “du génie,



révelées par les maitres de l'eau. Les populations les
respectent. Dans le cercle de Ségou les interdits relatifs
a4 l'eau se résument dans 1la prescription de certains

ustensiles de cuisipe essentiellement :

- Marmites noircies par le feu de cuisson -

- louches, écumoires et batteuses en beis :

~ la culture de l'oignon dans les abords immeédiats du
fleuve :

- Lles femmes de la famille des chefs des villages qui
sont aussi les majtres de l'eau.

Ces différentes analyses présentent 1'essence-méme du
symbolisme de l'eau dans la zone de Ségou.

Une attention particuliere doit étre faite 2 la
logique interne qui transparait dans ces analyses. Du
mythe aux relations Bau-Religion par exemple nous
saisiseons la cohérence interne de cette logique. En effet,
la croyance au génle mythologique de l'eau, sa perception
animiste, 1les rituels du sacrifice, les conduites
religieuses font par exemple que l'eau du fleuve qui est
souvent eau de boisson est souillée par les offrandes
qu'on y verse (sang des animaux, décoctions etc) sans que
cette conduite apparaisse comme anti- hygiénique Conduite
normale dans la conscience collective, elle est le
corollaire logique et nécessaire des différrents palliers

de l'échelle symbolique.

11 faut ajouter aussi en conclusion, que l'analyse
croisée n'a pas révelé de faite remarquables, car face a
l'eau, les différentes ethnies e conforment aux
prescriptions des maitres de l'eau. Elles se soumettent a
ce pouvolr qui tire son essence d l'eau.
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D'autre part, pour toute approche du symbolisme dans
la zone'de Ségou, une place de chaoix doit étre accordée a
l'iglam qui "de plus en plus devient la référence
réligiause collective. 11 implique nécessairement un
changement d'attitude général.

Ce symbolisme n'est Jamais 1ié a4 un puits ou a 1la

(V'P‘J_E__ seul le fleuve ou les mares parfois sont pris enm
compte.

la _zone de Niafunkeé

Du point de vue méthodologique, la disparité des
informations recueillies & partir des villages-échantillon
a trés souvent imposé une analyse de certains items en
les situant dans leur contexte villageols strict. Cela
n'exclut en rien ‘le_soucl de représentativité et la tenta-
tive de ‘dégager des’tendances centrales caractéricant des
attitudes  généralisables. Des critéres histariques,
géographiques et de 1'environnement font que, de Scumpi a
Saraféré en passant par Niafunké, chaque village est assez
éloigné de l'autre du point de vue de leur perception du
monde surtout en ce qui concerne les mythes et les génies
de 1l'eau, pour permettre une saisie de la zone dans toute
sa varlété.



L'identité des gens de 1l'eau A Saraféré, la
distribution des réles et pouvoirs par rapport a l'eau
s'articulent autour d'un mythe qui constitue la référence
culturelle fondamentale. Ce mythe est le récit des luttes
magicio-symboliques entre Faramaka et Fana respectivement
ancétres tutélaires des Songhoi et des Armas qui, du fait
de leur place dans la division sociale du travail sont
devenus des Sorko c'est & dire des pécheurs ou Bozo.

Mais, 1'identité de fonction des deux groupes
ethniques, loin d'6tre le ¢iment d'une confusion ethniques,
a donné naissance & des luttes pour le pouvoir. Le mythe
apparait donc comme 1'argument, l'arbitre historique pour
la hiérarchie ethnique dane le pouvoir traditiomne. :
Ainsi, ce mythe, loin de créer l'unité a plutét tissé la
trame dec identités séparées des ’Sanghoi’ et des Arma. Ces
identités se retrouvent dans
rituels des différents groupes.

pm——— Y

Tlarmmemmmn

les Armas

- Reconnaissance dans le baton symbolique sur le

Bourgou qui rend aveugle tout individu d'une autre-ethnie
- L'identification aux poissons notamment & la carpe.

~ La maitrise de l'esthétique dans toute chose ce qui

permettra a Fana de séduire la fille de Faramaka créant
ainei une alliance songhoi-Arma,

i GpPT oche symbolique et ies.
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Les Songiigi
Ile sont les vrais maitres de 1'eau,
éléments qui incarnent la force dans 1'eau.

et tous les

~ Maitres des caimans, des hippopotames-et des lamnntins
- Identification & la femme-boa. .

Mals en réalita, le pouvair traditionnel a toujours
appartenu aux songhoi et le mythe n'est qu'un récit des
défaites successives des Arma dans leur tentative de
récupération du pouvoir, seule, l'alliance matrimoniale a
été le garant de leur survie et la traitrise de la fille
de Faramaka par amour a permis un rétablissement de
1'équilibre, lorsqu'‘elle dévoila a Fono les secrets de son

pére,

A Niafunké, deux mythes eont révélateurs d'un aspect
de 1'identité collective. Le premier, particuliérement
eésotérique ou mal appréhandé lors de 1'enquéte, laisse

difficilement parcer son sens caché. C'est 1'histoire 4'une -
grosse aunguille qui empéchait toute activité eur le -

Nambaradam, une partie du fleuve dang la zone de Niafunké.
Excédés, les habitants lancérent un appel au Bozo Faran,
afin de les délivrer de ce polsson. A 1l'aide d'une lance
magique, Faran réussit & tuer le poisson en le divisant en
trois parties dont chacune est représentée par un rocher
visible aujourd'bui & Goura.

-t .



Malgré le caractére particuliérement ésotérigue de ce

mythe, l'analyse concomittante des theémes référés laisse

voir un non-dit justificateur de 1'appropriation de l'sau
par les Bozo. En effet A& Niafunké les Bozo sont les
maitres de l'sau. Ce pouvoir, ils le tirent et le justifient

par ce témoin historique qu'est 1le mythe. L'anguille |

mythique par ses pouvoirs surnaturels empéchait toute
activité sur le Nambarascan mettant ainsi en péril
l'existence méme des populations. Seul le Bozo Faram a pu
venir & bout du polsson devenant ainsi la cause méme de
l'existence des populatione environnantes. Cette action
des Bozo leur assure une reconnsissance éternelle non
seulement morale mais aussi de propriétaires de 1l'eau.
Ensuite la référence aux trois rochers prés de Goura
symboles des trois parties du poisson, constitue d'une
part Ila matérialicsation du mythe et de 1l'autre 1la
continuité temporelle du pouvoir Bozo. En effet, un rocher
est éternel, ainsi sera le pouvoir, Boza. Reconnu par tous,
le mythe justifie au niveau de la conscience collective ce
pouvoir. Il est inaltérable comme les rochers symboliques.

La second mythe recuilli affirme l'origine non divinae,
mals blen le fait des géniles, d'une partie du fleuve située

entre Bossare et Sirataga. En ces temps 14, une rivalité’
opposalt tous les génles du fleuve pour obtenir la matn' =~

de Awa la diablesse. I1 fut décidé que seul le- génie

capable de creuser ce trongon du fleuve le plus rapidement: *

possible aura Awa la diablesse en mariage. Damant le pilom
a4 Kouroumouté et Kabakridaka, Mangassa creusa le 1it de
Kolikoli entre Bossare et Sirataka rien qu'en poussant un
~grand cri. I1 eut ainsi Awa en mariage; mais les autre
genles Jaloux, les persécuterent et finalement par un
autre cri, Mangassa les transporta tous aux cleux en les
rendant fous. Ainsi 11 s'installa a "Tonka" prés de
Fiafunké comme le plus puissant des génies de la zone.

Le contenu émotionnel de ce mythe est trés fort. Awa
la diablesse était belle, belle comme le fleuve est beau
pour les gens de Niafunké. La force du sentiment que
Mangassa éprouvait pour elle fut le facteur de réalisation
de ce trongon. Il y a une trés forte relation affective
entre les gens de Kiafunké et le fleuve. Ce lien prend sa
source dans les bienfaits qu'apporte le fleuve aux
habitants de Niafunké.

A Soumpi, l'enquéte a fait ressortir deux récits : 1'un
pmythologique et l'autre purement historique. Ces deux
récits constituent la référemce collective pour & la fois
signifier l'origine du village et la cause de la
sécheresse d'aujourd'hui. Les racines psycho-socioclogiques
des attitudes et conduites face & l'eau des populations de
Soumpi s‘enracinent effectivement dans ces deux élémentg.

D'abord au niveau du mythe :

Le village de Soumpi était d'abord installé & Kourouba
sous 1a houlette des Toukaranké (les étrangers) qui
étalent bambara. Ces bambara -étalent' quatre fréres et
parmi eux 1l y av&iﬂ:‘ Soumbisely qui possédalt une chevre
noire. Chaque fois que les animaux revenaient du paturage,
la chavre noire était toujours couverte de boue. Un jour,
Soumbisely demanda & son berger d'attacher aux pleds de
l'animal un sachet légeérement troué contenant de la
cendre. Cette manoeuvre devait permettre de suivre a ‘la
trace l'animal ; et c'est ainsi qu'on se rendit compte que
~la chévre noire avait un point d'eau. (Nous verroms par la
suite le réle symbolique de la chévre noire dams les
pratiques rituelles). Soumbisely vint s'ingtaller au bord
de ce point d'eau et créa Soumpi.
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Selon ce récit, les colons ont tenté auvtrefois de
déplacer le site de Soumpi. Cela a été pergu comme une
violence qui devait désarticuler toute la superstructure
cosmogonique, la charpente psychologique qui a prévalu a
l'assise de Soumpi. Contre cette tentative de dislocation
de l'identité coliective qui devait prendre a4 Soumpi eon
histoire, les bhabitante ont trouvé une stratégie de
défense. Bn eoffet, il fallait creuser un puits au nouvel
emplacement du village pour viabiliser le futur village et
le consell des ‘anciens &'est livré & des pratiques
gccultes pour que le puits n'atteigne jamais l'eau. Jls ont
invoqué Dieu pout qu'il refuse son eau, qu'il la cache aux
~yeux des Blance. Aimsi, Soumpl fut sauvé car les voeux
furent exacés. Mais en méme temps, la Soumpi on se sert
de ce récit pour expliquer le manque d'eau actuel. La
force des voeux cemble avoir été telle qu'aujourd'hui
encore la pénurie d'eau persiste a SOUMPI.

A cela, il faut ajouter l'influence de l'islam qui a marqué
uné Trupture au niveau des pratiques rituelles. On ne
sacrifie plus au rituel de la chévre noire.

A l'intersection des trois élémente précités (mythe de la
chévre noire, 1'incident historique et 1'influence de
1'islam), se dresse le profil psycho-affectif du village de
Soumpi. )

A travers tous les discours recueillis 3 Soumpi, nous
percevons une forte tendance a @ 1'inquiétude, A&
1'interrogation. Cette angoisse collective est le signe
d'une véritable crise de 1'identité. Partagé entre l'islam
qui garantit une intégration bhorizontale du village a
l'engsemble d'une part, et les pratiques traiditiomnelles
dont les actions rituelles garantissent l'eau d'autre part,
Soumpl semble se chercher. Toute approche des problémes
de Soumpi doit temir compte de ce contexte social et

- psychologique. ‘

Outre 1l'utilisation universelle de
permis de saisir que l'eau entre en compte au niveau du

1'eau, l'enquéte a
rituel du sacrifice. Le symbolisme du bouc noir est
concrétisé par un animal de méme type dont la peau, les
os et le sang sont jetés au fleuve.

le fait et les décoctions A base de Kamifing (piment
noir) et 1l'écorce d'arbre sont vutilisés comme objets de
sacrifices,

Ces sacrifices ont lieu deux fois par an 4 la montée
et & la décrue des eaux. Au niveau du non-dit, ces actions
symbolisent le rituel du don et de la communion entre
l'homme et l'eau et cela & partir du moment ou l'eau est
pergue comme esprit dynamique éprouvant les mémes
besoine que l'homme et ayant des préférances. Dans la

- conscience collective, l'exploitation de l'eau par 1'homme
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crée upne dysharmonie dane l'ordre des choses, dysharmonile
dans laquelle l'homme est le seuil privilégié. Aussi, pour
rétablir l'équilibre rompu au détriment de l'eau-esprit, il
faut 1la politique du
1'équilibre méme du cosmos réside dans cet échange. La
crue, oeuvre du génie de l'eau est en méme temps une
gratification ; il en est de méme de la décrue qui est le
signe que le génie de l'eau a rempli sa part du contrat.
Aux humains aussi de s‘acquitter de leurs obligations
symboliques.”

e ey
donnsr et du recevoir, Ainsi

Prétendre que ces conduites sont anti-hygiéniques
revient & remettre en cause tout 1'échafaudage
psychologiuge sur lequel s'est construit toute une
existence sociale. L'explication en est trés eimple. Fous
avons dit que l'eau du fleuve est percue comme une entité
vivante ; sa vie s'identifie & celle du gémnie. NHous en



avons déduit que ce génie est perqu comme éprouvant les
mémes besoins que les humains ; or nous savone & travers
les dits que lorsque les sacrifices eont acceptés par le
génie, le lendemain on ne trouve aucun reste des offrandes
sur les lieux : le génie a tout pris et c'est comme sl

l'eau les availt digérées, assimiletes., Voila pourquoi, du \‘
il n’y a pas de-

point de wvue hygiénique et sanitaire,
pollution & travers ces conduites car les choses varsées
dans l'eau en sont devenues parties intégrantes.

Dans la zone de Niafunké, les rapports esu-médecine

traditionnelle sont trés étroits. Les réponses recueillies
ont permis de dégager deux niveaux de relations :

- L'eau dans la préparation des décoctions et eaux
bénites.

-L'eau en tant que produit possédant des vertus
thérapeutiques réelles, Ces vertus ne se manisfestent que
si certains rites sont observés :

+ plonger trois fois dans le fleuve par exemple
guérit les maux de téte, les maux d'oreilles et le mal des
yousx.

+ boire 1l'eau du fleuve tét le matin au moment ou
toute trace humaine a disparu en elle (parce qu'elle a
coulé toute la nuit) guérit les maux de ventre et
plusieurs autres types de maladies non citées.

+ s'y laver tét & certaines heures (t6t le matin ou

PRI

tard la nuit) permet de lutter contre les cuurbaturm, las

rhumatiemes, réduit la fatigue et le rhume.

-
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Ces prescriptions prennent leur source dans la
croyance que l'eau en tant qu'émanation du génie, est
investie elle aussi des pouvoirs du génie. Cette
investiture est rendue possible par la faculté d'identifi-
cation de l'eau. L'eau non seulement contient le gémie, elle
est en méme temps chargée du pouvoir du génie de 1'eau.
Ainsi, la confusion psychologique eau-génie est & la base
de sa faculté de guerison.

D'autre part, la faculté de 1l'eau a e'investir de
1'essence des choses, explique le réle qu'elle joue dans
les décoctions et la préparation des eaux bénites. Dans le
premier cae, l'eau incorpore l'essence curative des plantes
at dans le second, elle incorpore la parole, les sourates
thérapeutiques. Telle est la valeur symbolique, la croyance
des rapports eau-réligion dans la zone de Niafunké.

Dans la zone de Niafunks, quant aux génies eux-mémes,
on nourrit les mémes croyances dans le “Faro®. Cependant,
4 Saraféré, une particularité est & noter. Ici, on assiste
A une pluralité de génies. Leur existence est fonction de
la profondeur de l'eau dw fleuve. Il existe ume hiérarchie
de ces génies. Le sommet de la hiérarchie étant occupe
par le génie qui habite la partie la plus profonde du
fleuve. Les auvtres se succédent selon 1'échelonnement des
paliers de prefondeur. Le plus faible étant celui qui vit
dans la partie la moins profonde du fleuve. L'enquéte n'a
pas permis de saisir le nom de tous ces génles mais on
s'accorde A reconpaitre que Haoua est la plus pulssante
des génies du sexe féminin et Banan le chef supréme des
génies de sexe masculin.

Fiafunké croit em un certain nombre de génies. Hon
seulement i1 y a Bafaro maie il y a aussi un génle qui



" avec luil.

s'appelle Harakoi. Bafaro et Harakoi sont des génies de
1'eau qui vivent en fonction des sacrifices que les hommes
"leur font. Chaque fols que les sacrifices ne sont pas
faits, ils deviennent méchants et causent de graves
préjudices aur habitants en créant la pénurie d'eau, la
malchance dans les activités de la péche. En plus de ces
deux génies, d'autres apparaissent sous forme d'animaux
extraordinaires qul vivent dams le fleuve et jouent un
réle fondamental dans 1'harmonie de la cohabitation entre
les bhabitants et l'eau du fleuve. 11 s'agit de caimans,
généralement. Lorsqu'ils ne sont pas satisfalts des
sacrifices qu'or leur .adresse, ils sont capables da
provoquer des "naufrages.

A Soumi, 11 existe un génie dans la mare que seuls
. guelques initiés ont le privilege de voir, de. s'entretenir
Personne mne connait le nom de-,ce génie (au
nombre des interviewss) ; 11 se signale aux habitants par
une lumiére qu'il braque sur le village. Profecteur du
village et de la mare ou il vit dans un grand trou, il est
objet de vénération. Cette vénération se traduit par le
sacrifice rituel d‘upe chévre noire qui rappelle celle qui
a permis de découvrir la mare. Le sacrifice s'effectue la
nuit. La chévre noire est égorgée et on recueille son sang
dans une calebasse toute neuve et aprés avolr mangé la
viande, les bhabitants remplissent d'sau la peau de
l'animal. Le tout est jeté dans la mare. glest le rituel du
sacrifice qui, sans étre une féte de l'esu a proprement
parler est l'occasion d'un rassemblement de tous ceux qui
ne dorment pas cette nuyit 1a.

Au chapitre précédent nous avons déssiné le profil
socio-affectif de Soumpl en mettant a nu
d'identité et parmi les éléments ccmstitutife de cette
crise, nous avons cite 1’ iglam. En effet avec l'arrivée de

Loy

la crise

e
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1'islam, les habitants de Soumpl avaient pendant un
certain temps abandonné cette pratique rituelle et
" aujourd‘hui, l'angoisse collective se  traduit par
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l'interrogation de savoir si cet abandon n'est pas la
cause de la seécheresse persistante. Le gémnle courroucé
n'a-t-i1 pas tout simplement rompu la communication,
l'échange sacrifice-d'eau 7?7 Cotte angoisse est d'autant

'plus forte qU'a SomPi_wgmmmmmu

génie de 1'sau semble avoir

abondonné Soumpi et cl'est cette prise de conscience qui
est angoissante. Que faut-il faire 7 Revenir aux anciennes
pratiques au risque de voir le génie ne jamais répondre,
ou bien faire alliance avec l'islam en sachant que 1'eau
n'est pas un don du ciel 7

la féte de 1'Eay

Ni & Siraféré, ni & Hiafunké, ni A Soumpi 11 n'existe
de féte de l'eau dans le sens populaire du terme car
toutes les actions a l'endroit de l'eau &1 elles donnent

l'occasion de. racsemblomant n'apparaissent pas comnme
réjouissances collectives avec tam—tam, danses et
chansons. :
Par contre dane les trois villages, l'instrument
méthodologlque a permis de faire ressortir des

réjouissances collectives, des fétes commémoratives de
faits historiques & 1l’échelle nationale. Elles donnent lteu
& des courses de natation, des courses de pirogues sans
grand contenu symbolique.

;_1

A Saraféeré, l'analyse du mythe de référence a permis
de montrer que les Sorkos (les Bozo) sont les maitres de



l'eau. lls tirent leur pouvoir de la connaissance qu'ils
ont des choses de 1l'eau, du pacte qui les lie aux
différents génies.

4 Niafunkée, les maitres de l‘sau sont auvesi les Bozo et
leur pouvolr s'inscrit dans le méme contenu historique que
ceux de Sarafére.

Par contre a OSoumpi, les majtres de l'eau sont les
premiers habitants qui sont les Bambaras. En effet,
Soumpl est de souche Bambara. Toutes les tentatives de
salsir 1'identité des maitres de l'eau par l'enquéteur se
sont soldées par un échec. Mails il semble que ce sont les
descendants de Moussa Boubacar qui sont les maitres de
1l'eau. En tout cas ce sont eux qui sont les sacrificateurs
au génie du fleuve.

Lles interdits et prescriptions

Dans la zone de Niafunké, tous les villages de
1l'échantillon observent des interdits et prescriptions par
rapport a l'sau, Ces interdits et prescriptions sont des
conduites et comportements & oObserver pour conserver
1'harmonie entre l'homme et les génies de 1l'eau et pour
assurer 1a continuité de 1'échange de la communication.
Actes de contipnuité de 1'échange de la communication.
Actes de conciliation, leur observation est le garant de
la symbiose Homme~Eau. : -

A Soumpi, i1 est formellement interdit de :

- traverser la mare avec de la cendre

traverser un point précis du lit avec une outre fermée,

~ une femme en menstruation ne doit pas s'approcher de la

mare,

- une personne d'une saleté
s'approcher de la mare,

-~ un débile mental ne doit pas s'apprucher de la mare

notoire ne doit pas
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A Niafunke :
- 11 ne faut pas mettre dans le fleuve un objet en fer
pointu ou tranchant fabriqué par un forgeron ”
- il existe &ur la berge un arbre vers lequel i1 est
interdit de naviguer sous peine de chavirer ;
- 11 est interdit de laver les marmites et canarie noircis
par le feu ;
- en période de décrue, 11 y a une partie du fleuve qui se
retrécit jusqu'a n'atre plus qu'un filet. I1 est interdit de
sauter par dessus cette eau ;
- il est interdit de descendre dans le fleuve lorsqu'on
est parfumé.

.

A Sarafere, l'interdit est :
- apporter au fleuve des canaris et maramjites nolrcis de

fumée de cuisine.

i1 faut ajouter qu'au niveau de ces interdits, leur
observation n'est pas systématique de nos jours. Au fur et
4 mesure que le manque d'eau s'accentue, les populations
ont tendance & abandonner ces pratiques. En effet, ellas
avaient pour but 1l'harmonication des rapports Homme-
Génie.Or, l'eau est 1'4lément naturel de ces génies ot la
sécheresse semble avoir provoqué l'exode de ces génies.



- L'eau purifie le musulman a travers les ablutions

- L'eau est le lieu des: sacrifices dans le cadre de_

l'animisme. Cette pratique est sécurisante
populations animistes. Ainsi, on met dans 1l'eav :

pour les

le lait,

la créme,

- les 0s des animaux sacrifieés, .
le sang des animaux sacrifiés.

L'attachement & ces pratiques malgré la religion
musulmane prend sa source dane la croyance animiste que
l'eau posséde un esprit ; que chaque fols ,que ces

sacrifices ne eont pas effectusgs, le village est victime
de calamités, Ces pratiques ont Iieu au moment de la crue
et de la décrue des eaux.

Le mythe est la référemce collective et explicative
des relations Homme-Eau. Dans les trois villages retenus,
le mythe sert a la fols de témoin historique et de
Justification des positions ethniques par rapport & 1'sau.
Ainel chaque mythe attribue. le pouovir et la connais-
sance des choses de l'sau aux Bozo. Le fondement de tout
pouvoir est a rechercher dans le mythe. Cependant Soumpi
se distingue par le fait que le mythe n'attribue pas la
maitrise de 1l'sau aux Bozo, mais aux premiers habitants
qui sont les Bambara.
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Au niveau des modes d'utilisation traditionnele de-
l'eau, 1la reprécentation centrale est constituée par
l'utilisation de l'wau dans le faire collectif, lLes é&léments
d'écart sont constitués per des eapproches magico-
religieuses.

Par rapport aux religions dans tous les cas, l'sau est
perque comme élément de pureté. Elle intervient dans la
religion conme agent de purification indicpensable a 1ia
pratique religieuse. Pas d'eau, pas de purification et
partant, pas de pratique religieuse surtout quand la
religion de reférence est l'islam.' .

Chaque fleuve, chaque mare est pergue comme le siege
d'un génie. dans la zome de Niafunké on ne congoit pas de
point d'eau sans génie qui devient le maitre régulatelr
dont le contentement ou le wmécontentement face aux
sacrifices apportés régissent le bonheur, l'aisance socio-
économique. C'est le génie de l'eau qui par sa prodigalité
assure la survie des riverains du fleuve ou de la mare.

I1 est inconcevable de penser médecine traditionnelle
sans penser’ eau. L'eau est perque comme ayant en elle
méme une vertu thérapeutique d'abord et emnsuite parce que
la médecine traditionnelle est avant tout une medecine
traditionnelle est avant tout une médecine de décoction,
d'infusion.

Dans la zooe de KNiafunké, la féte de l'eau n'existe
pas dans son sens de réjouissance. La féte de l'eau est
constituée par les pratiques cultirelles du sacrifice au
génie. La croyance au génle, les agents actifs des mythes
(bouc noir-cendre), la croyance & l'esprit de l'aau et au
fait que 1la - survie du village est l'oeuvre de la
bienveillance des génies, font que dans la relation Homme—



Eau, des 1lois s'établissent. Ces 1lois constituent les

interdits dont l'observation stricte assure le bonheur.

Fn concluslon, il y &a une identité dans les
représentations mentales de 1'eau dans la zome de
Niafunké. tout le long du Figer la mentalité des gens est
tributaire du mythe. Mais, 1l'Islam qui est la religion
d'adoption a beaucoup estompé les croyances et les
pratiques.

LA ZONE DE DIESNE
Brésentation des résultatc ,

Dans le cercle d4 Djenné, il apparait tout d'abord que
de l'avis des personnes-resscurces {(maitres des eaux,
chasseurs ou vieux pécheurs, chefs de village), le fleuve
est le royaume d'un génie auquel on donne généralemernt le
nom de “MA-FARO"., I1 serait une déesse mi-femme mi-
poissor.

Ce génie interdit l'utilisation de marmites portant
les traces de holr de fumés consécutives & la cuisson des
aliments.

I1 interdit aussi les accouplements sexuels dans la
zone du fleuve.

Quant ces normes sont profanées, i1 est fait appel
aux maitres des eaux qui font office d'oracles et
déterminent les sacrifices exigés par le génie. Les
maitres des eaux sont généralement les fondateurs du
villagg I11s ;aont ceux qui ont chassé les mauvaix génies
ou trouvé, gréce a leurs pouvolrs magiques,-les moyene de
compgser avec ‘eux sans nuire a la pepulat:lon.

Les sacrifices généralement effectuée se modulent‘

selon les moyens matériels des villageois (réalité dont le
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génie tient compte) un boeuf noir, un bouc noir ocu un
cog noir. Seuls les maitres de l'eau sont habilités pour
'exécution des sacrifices.,

Les catastrophes ou calamités naturell% suscitent les
ménes sacrifices,

L'eau est fétée ume fois/an, en début d’hivernasge,
C'est encore 1l'occasion de sacrifices effectués par le
maitre des eaux.

Remarques

Tout le symbolisme de l'eau semble construit autour
du fleuve et des génies qui le hantent. L'ean en tant
qu'entité ne parait pas susclter de créations spirituelles

particuiiéres. M8me en ce qui concerne les vertus
curatives de 1'eau, elles ne lui sont reconnues qu'en
assoclation avec des ©plantes (c'est le cas des

médicaments demandant la cuisson ou des décoctions, stc)
ou de formules magiques qui lui conférent alors le pouvoir
de guérisan.

Les habitants de la zone montrent de la réticemce a
s'exprimer sur les forcee occultes de l'eau du fleuve. Ile
redoutent la malédiction des génies s'ile dévoilent
certains secrets, notamment en rapport avec les
sacrifices. Ainsi certains affirment que tels génies ont
fui avec la sécheresse tout en soutenant que chaque année
des sacrifices sont effectuée en leur honneur,

" Dams la zone de Djenné l'eay est perque comme un
royaume & l'image du monde des humains ou, régng- le MA-.
FARO. Cette croyance sera la ‘référenee collective -pour
toute attitude mentale par rapport A l'eau. Mais 11 s'agit
d'un royaume sans sujets. Les sujets é&tant constitués par



1'6lement liquide lui-méme. La symbolique de ce royaume
apparait dans le fait quel'sau constitue une somme
incommensurable de possibles. Ces possibles (faculté de
guérison, asgurance de la survie pour la féte, l'eau de
boisson, l'eau d'arrosage, etc) sont les attributs du
génie. Ainsi, si le royaume est vide de sujets dans le
sens du génie-sujets il se remplit de pouvoirs. L'eau est
pouvoir car le génile, le FAROC est un étre surnaturel, une
puissance en lui-méme.

Les hommes, pour le maintien de leur existence ont
besoln de ce pouvoir. Leur existence est ainsi mise en
caution. Ils sont parce que le génie est relation de
dépendance dans laquelle l'homme devient assu-jetti au
génie. Le schéma socio-psychologique que 1'on dégage de
ces croyances, de ce symbolisme est le suivant :

Le génie régne sur l'eau : il l'irradie de son pouvoir
t les hommes par l'exploitation de l'sau (donc du pouvoir
du génie) usent du pouvoir du génie. Ils devienmnent ainst
les sujets du génie. Ce schéma est explicatif de toutes
les condultes liées 4 l'eau dans la zone de Djenne.

- Clest ainsi qu'au npiveau des différeats modes
d'utilisation traditionnels de 1'eau, outre 1les modes
universels, une place est accordée au rituel du sacrifice.
Dans 1'interaction Eau-Homme, la part de 1'homme est
insignifiante, ce qui crée un déséquilibre affectif dans
l'ordre du coemos. Les sacrifices” interviennent pour
rétablir 1'6équilibre des choses ; c'est le tribut gque
l1'honmxe doit payer pour la consolidation de 1'identité du
génie d'vne part et pour réduire au niveau psychologique
la redevance. En méme temps qu'on se concilie le gémie en
le reconnaissant on ee concilie avec coi-méme pour
réduire la criee de 1'identité collective du fait de la
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dépendance. Voila la pensée sous-jacente qui prévaut au
ritvel du sacrifice. Halgré 1la forte islamisation des
populationg, le rituel du sjacrifice est une réalité.

Au nvieau des rapports eau-médecine traditionnelle,
c'est aussi. la perception de l'eau en tant que porteuse de
la puissance du génie qui devient révélatrice des
croyances. ¥ous l'avons dit le génie~eau est un faisceau
de possibles parmi lesquels deux péles retiendront
l'attention pour l'analyse des rappurts eau-médecine :

1. Le pouvoir thérapeutique du gépmie—eau qui implique
la perception de l'eau en tant que moyen médicinal.

2. La faculté qu'a ce génie-ecau de se “"charger" : cette
croyance donne dans le cadre de l'aninisme la guérisomn
par la dissolution de plantes dams l'sau. Elle est aussi
explicative de la médecine des incantations. En prononcant
la parcle magique sur une certaine quantité d'eau, on 1la
“charge" du message guérissant.

Quant a ia féte de l'eau, elle apparait a Djenné comme
une conduite de reconnaissance du génie bienfaiteur de
méme que l'observation des interdits qui sont perqus
comme le code de conduites établi par le génie. Ils
constituent 1la censure que le génie effectue sur les
conduites de ses sujets.

S'agissant des maitres de 1'eau, dépositaires des
connaissances sur l'eau, 1ls sont perqus & la fols comme
des censeurs et des gestionnaires que le génie a élus en
leur accordant la maitrise de son pouvoir inscrit dans
l'eau. C'est pourquol ils régularisent toutes les approches
de 1'eau. -~ ’



-

Les rapports eau-réligion s’inscrivent en droite ligne
des attitudes et croyances dégagées et définles en terme
de croyance que l'eau est une somme de possibles. A ce
niveau aussi on retient deux orientations religieuses dans
lesquelles l'sau  apparait comme agent actif de
transnission et de purificatiom.

Par rapport & l'animisme, la faculté de “charge de
i'eau se couple 4 sa faculié de transmission. 4insi les
priares animistes &tant essentiellement des inteations
adressses soit aux génles, so0it aux ancétres, l'sau
apparait comme véhicule de ces intentions azprimées par
ia parole et versées par le bials de la salive.

Par rapport & l'iclam, l'eau est percue comme
purificateur. Autre aspect de son pouvoir, l'eau purifie a
la fois le corps et l'ame des impuretés aptes a rendre
rulles les pridres adressées a Dieu,

Les croyances dagagées par cette analyse du non-dit
constituent une partie de 1'identité collective de la zone
de Djenné. Elles sont d'autant pius réelles que la moindre
dérogation constituera une déchirure dans 1'unité de

l'identité. Or, ce qui fait un homme, une collectivité c'est
son identits, une identité comstruite & travers toutes les
perceptions symboliques du cosmos.

qu'on est vieux ou femme.
- les femmes sont plus favorables aux normes de
propreté ainsi que les jeunes hommes scolarisés ou non.
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- Se laver avec le savon est positivement perqgu par
les femmes et les jeunes. Pour les vieux, se laver avec le
savon dévirilise 1'homme. Un homme qui se lava chaque jour
par exemple est perqu comme nu, sans protection, 11 est
comze une femme.

- Se laver quotidiennement est pergu par les wvieux
comme non nécessaire en raison des protections occultes
gu'un homme doit =avoir. 11 en est de méme pour les
viellles qui voient en cet homme un galant. Pour ies
Jjevnas c'est une nécessité car c'est la lol méme de la
propreté.

- Concernast 1la propreié de 1la bhouche et das
incantations pour les vieuxz, plus la bouche est sale, plus
1'incantation a de 1la valeur, MNais avec lfarrivée da
1'Islam on constats un écart entre les représentations et
les conduites car cette religion prescrit la propreteé.

- Les femmes pensent comme les vieux et les visilles,
Quant aux jeunes, leurs attitudes varient selon qu'ils ont
6té ou non a l'école. Pour eux, la bouche sale ou propre
n'a aucun effet sur les incantations.

- L'utilisation des décoctions pourries est reconnues
par tous, car les habitants de Ségou considérent les
décoctions dans leurs vertus curatives et d'aprés lIes
prescriptions des guérisseurs. Certaines décoctions n'ont
d'effet que dans le temps, la vertu curative de certaines
s'effectue ay fur et A mesure qu'on les utilise. Enfin 11
faut noter qu'il existe ce qu'ils appellent “le canari
d'homme® ou le "canari de famiile®. Transmise par les
ancétres, ces canaries sont  entretenus  par le
rencuvellement des eaux ; il peut étre utilisé pendant des
années méme s'il faut “"souffler sur les vers qul s'y



trouvent avant de la bolre ou de se laver avec®,
décoctions méme pourries ne sopt Jamals perquas comme
anti-hygiéniques. -

Hvgiene de ) 'habitat

A ce niveau, les représentations sont conformes non
seulement aux normes établies par la vie moderne mals
aussl les réponses en fonction des éléments de
l'échantillon se recoupent. Toutefols, au ©plveau des
conduites hygiénigques, il y a une différence sensible
gelon qu'on remonte les ages. Pour les vieux, le critére de
la propreté d'une maison est d'abord le crépissage tandis
que pour les jeunes et les femmes c'est fonction de la
régularité des actions d'assainissement.

LES REPRESENTATIONS MEETALES DE LA PROPRETE
ET LES PROBLEMES DE GESTION D'EAU
a) Zone de Ségou

Les
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A._Le fleuve La croyance générale est qu'a partir du
moment ou le fleuve coule, elle n'est pas salissable. Seuls
les jeunes le considérent comme salissable.

B._La mare :@ Elle est perqgue comme salissable et les
activitée des hommes et des animaux constituent Iles
facteurs de cette pollution.

C._Les pults Pour les vieilleg personnes, l'eau du
puits est souterraine, & ce titre, elle est toujours
propre. Les jeunes et les femmes peasent que sans
fermeture, les eaux stagnantes aux alentours, et le vent
peuvent étre facteurs de pollution.

D._la vyompe Elle n'est pas salissable pour tous les
éléments de 1l'échantillon. C'est la raison pour laquelle,
cet item n'apparait pas sur le tableau précédent.

L'enquéte n'a rien ravélé a ce propos

Eroblemes de gestion do l'eau

- La prise en charge est possible car déja certains
ont entrepries des actions dans ce sens par des systémes
de cotisation pour la maintenance technique. Des comités
plus ou moins informels existent ¢a et la. Leure actions
sont tournées vers la surveillance sanitaire et contre les
mauvais utilisateurs.



- La valorisation aussi est percue comme possible
mals elle doit é&tre le fait de ceux. qui apportent l'eau,
pas celui des villageols eux mémes.

- Les problemes rencontrés sont surtout de l'ordre de
la compétence. Dans +tous les cas, un transfert de

compétence est souhaité.

IL sont défavorables aux normes de propreté
universelles. Pogur eux passer 2 & 3 trois Jjours sans se
laver n'est pas pergu comme sale, Le bain quotidien n'est
pas une nécessité pour eux. Etre homme confére un statut
partiuclier a savoir la virilité au sens large du terme.
Le baln quotidien detruit cette virilité., Pour eux,
1'utilisation du savon est proscrite a cause des raisons
évbquées plus baut. Malgre cette perception anti-
hygiénique de la personne, la propreté de la bouche est
positivement psrc¢ue du fait de leur adhésion & 1'islam.
Ainsi, toute incantation est adressée & Dieu n'accepte que
ca qui et matériellement et spirituellement propre.

Pour eux, la &salive est un corollaire des
incantations. C'est de 1l'eau, or l'eau posséde une faculteé
de tansport. La salive devient ainsi le support matériel
de la parole.

Les décoctions pourries ne sont pas pergues par eux
comme anti-hygiénique. La vertu des décoctions est d'étre
guérissante et ce qui est guérissant ne peut pas éire & la
fois néfaste quel que soit son état de pourriture.
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Les vieilles femmes ont la méme vision que les vieux.

Les Jeunes tous gexes copfondug esont plutdt pour les
normes de l'hygiéne. La saleté déocule du manque de bain,
le savon est une nécessité hygiénique ainsi que 1la
propreté de la bouche. La salive leur apparait comme le
vébicule de la parcle incantatoire. Mais ce véhicule doit
étre propre ce qui confirme leur attitude favorable a la
propreté buccala.

Malgre cette position positive en faveur de 1'hygieéne,
l'utilisation des décoctions pourries est acceptée. Ceci
s'explique certainement par le fait que la zone de
Kiafunké étant une zone de misere par excellence, le seul
recours pour se soigner est le plus souvent la medecine
traditionnells. Ensuite, les decoctions sont pergues en
fonction de leur valeur curative, Qu'importe qu'elles
soient pourries quand on n'a pas le moyen de faire
autrement et lorsqu'on est convalncu de leur valeur
thérapeutique ?

Hygiépe de 1'habitat

Une différence sensible de perception de l‘hygiéne .de
l'habltat se révéle selon que l'on est jeune ou vieuz., Pour
les vieux les criteres d'une maison sale se limitent au
manque de balayage et a l'irrégularité du crépiseage alors
que chez les jeunes, d'autres critéres tels que l'ordre, la
propreté de 1la 1literie, des personnes vivant dans la
maison, etc sont pris emn compte. '

Tableau II : Présentation des reponses
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Hygiéne des points d'eau

le fleyva Seules les vieilles personmes citent les
péniches, les bacs comme agents polluant l'eau du fleuve
par leur carburant. Celd peut s'expliquer par le fait que
les vieux sont encore fidéles a la tradition et cette
attitude n'est que l'expression de leur réticence vis & vis
de la techn que moderme. Cette fidélité a la tradition les
laisse intimement 1liés aux perceptions qu'ils ont de
l'sau en tant que flef des génies bilenvelllants. Les
péniches a moteur, le bac en souillant l'eau & la fols par
leur carburant et leur bruit perturbent la quiétude des
génies et bouleversent l'ordre des choses. La sécheresse
n'est-elle pas die au fait que les génies ont déserté
leflauve ? Cette désertion n'est elle pas l'ceuvre de cette
perturbation ?

La mare Elle est souillée par les actions des hommes
parce qu'elle ne coule pas. Elle n'a pas cette faculté de
transport. Cette perception est commune 2 tous les
individus interrcgeés.

_Les puits Le vent, les eaux qui stagnent aux alentours
sont sources de pollution pour tous les éléments
interrogés sauf les vieux.

_les pompes Elle sont salissables mais la cause n'est
pas déterminée et trés souvent ii faut pomper pendant
assez longtemps pour avoir de 1l'eau non polluée, Tot le
matin la premiére eau de la pompe est inutilisable parce
que présentant une odeur repoussante. Mais on ne salt ce
qui provoque cela,
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Nethodes traditiomnelles d'assainissement

- Le lait

- Certains types de décoctions sont utilises comme
mode d'assainissement.

Problémes de gestion de l'eau

- I1 existe & Niafunké de fagon structurée des
comités de gestion de 1l'eau. Trés souvent 1l'eau est
payante a la pompe ce qui alimente la caisse du comité
qul peut ainsi assurer la maintenance des pompes.

- La prise en charge est donc déjd une realite.

-~ La valorisation est possible si les populations
elles mémes cholsissent 1l'emplacement des pompes et si
leur nombre augmente.

- Les difficultés sont d'ordre social & savoir que les
embouteillages entrainent des querelles entre usagers
d'une part et membres du comité d'autre part.

C- ZONE DE DIENNE

Tableau n* 3 : Prézentation des résultats
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Du point de vue méthodologique la ressemblance des
réponses abtenues dans la zone de Djénné a entrainé une
analyse tous criteres confondus sur les représentations
mentales de la propreté.

la notion de propreté reste assez relative par
rapport aux normes étabies. Le nombre de bain ne justifie

{4oraes deé prop-

}
|
i
i
|

'pas la propraté,

laur fréquence est le sigpe de la
recherche de la santé.

e eavon et eauftres produits ne sont pas indiqués
chaque fols qu'on 2 le corps protégé par des éléments
magiques ou madicinaux.

La salive n'est pas sele mais elle est un médium
entre l'intention exprimée et la chose a atteindre (Dieu-
maladie) dans le cadre des incantions. L'utilisation des
décoctions pourriss est contre-indiquée dans tous les cas
sauf pour "1 canari d'komme”.

La aussi, 1'Islam devient le Justificateur des
conduites en faveur de la propreté. La propretéd de la
femme englobe plusieurs aspects dont la propreté de son
corps par le bain régulier at l'utilisation de produit, 1a
propreté de sas vétements et ceux de ses enfants, alars
seulement elle remplira les conditions que l'on se
représente de sa propreté, L'homme pour étre propre doit
surtout veiller A ses parties poilues.

Hygiene de l'habitat
la notion de maison sale aussi est perque d'un point
de vue cumulatif. Une maison est pergue comme sale quant

elle n'est pas balayée et quand son contenu matériel et
humain est sale.

Hygi¢ne des points d'eau

- le fleuve ne se pollue pas car elle coule

- lLa mare est polluée par les animaux et les activiteés
humaines

- Les puits ne sont pas salissables

- Les méthodes d'assainissements traditionnelles sont
composées par l'utilisation de certaines plantes dont le
BOAEA et le TOMKOUK (sorte d'argile rougel.

“
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CONCLUSION GENERALE

Un constata une bhomogénéité de perception tant auw
niveas du symbolisme de 1l'eau qu'a celul des
représentations que l'on se fait de la propreté. Partout a
travers les trois zones, l'eau a la méme valeur et si su
niveau de son approche on constate quelques différences,
elles 58 situent au niveau du contenu et non de la forme.

Partout, l'interférence de l'islam est un paranméire a
considérer et l'écart entre les attitudes dégagées et les
conduites observées est du A cette interférence.

Dans leg trols zones, 1l'dge constitue la varilable qui
d&étermine les attitudes bygiénigues. Les visux plus prés
de la tradition restent attachés qux pratiques anclennes
méme &1 cette attitude est pariois cachée 4 cause de la
crainte de 1l'islam.

Tout le long du fleuve, on rencantre parfais la
référence mythologique au génie de 1l'eau avec ses
internédiaires : les maitres de l'sau &t nombre d'icterdits
plus ou moins respsctés.

Ces éléments de eymbolisme servent parfois de
ressort aux attitudes d'hygiene aussi bien dans 1le
périmétre des points d'eau que dans les concessions des
ménages. Cependant, le respect strict des narmes
symboliques pe g'observe que dans les sitvations ol des
sanctions existent. C'est le cas des interdits fizés par
les génies, interdits dont 1a oDop-observation est
sanctionnée par la mort;

Par ailleurs, le fossé est généralement grand entre
las idées d'hygiene et les pratiques réelles. Cela apparait
tout au long de la lecture des resultais.

Ainsi, toute expérimentation, touie action pédagogique
ou d'animation dans le cadre de la formation des
habitants dans ces 2zobnes, devront tenir comple de ces
réalitas,
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